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El6szo

A 2016-0s év egyik szépreményl kezdeményezése volt a Micro Aether sorozat,
amiben a szerzéket olyan, maximum 1000 szavas novella megirasara kértem, ami
illeszkedik a lovecrafti hagyomanyokhoz és a weird irodalomhoz; a novellakat e-
bookba rendeztem és havonta, kéthavonta koézzétettem a The Black Aether honlapon.
Sajnos négy e-book utan a sorozat kifulladt, ugyanis csak nagyon ritkan érkezett 4j
novella, ezért nem volt tovabbi értelme a felhivasnak. Erdekes mod, annak ellenére,
hogy nem érkeztek 1j alkotasok, folyamatosan érdeklédtetek a felhivas utan. Mikor
lesz Gj Micro Aether?

Ezért dontéttem ugy, hogy 2018-ban ujraindul a Micro Aether, azonban a
koncepcion némileg valtoztattam. Természetesen maradt tovabbra is a maximum
1000 sz6 novellanként, azonban a szerzék minden honapban Uj feladatot kapnak.
Egy bizonyos témakodrt kell feldolgozniuk, vagy éppen egy bizonyos irastechnikai
feladatot kell teljesitenitik. A juniusi felhivasra tizenkilenc novella érkezett, amibdl
tizenhét szerepel a jelenlegi e-bookban, ami szamomra azt jelenti, hogy jo déntés volt
Ujrainditani a sorozatot.

A Micro Aether folytatodni fog. Amig lesz ra igény, minden hoénapban lesz Gj kihivas.

A juniusi e-book tartalmaz még egy érdekességet, ugyanis a tavaszi Round-Robin
palyazatunk egyik novellafiizére is ebben a kiadvanyban kapott helyet. Ot szerzé
vallalkozott arra, hogy elkészitenek egy olyan novellat, aminek minden fejezetét mas-
mas szerz6 irja, kovetve az el6z6 szerzé szakaszat, ami altal a novella egy komplett,
egész torténetté tud Osszeallni. A round-robin palyazataink minden alkalommal
sikeresek, ki merem jelenteni, hogy a szerzék kedvelik ezt a fajta egytittmukodeést,
tovabbi novellak is meg fognak jelenni a kévetkezé e-bookokban.

Tovabbra is hive vagyok a magyarorszagi amatér szerzék tamogatasanak, éppen
ezért is jelenik meg ez az elv, szinte minden The Black Aether palyazatban. Hiszek a
magyarorszagi alkotokozosség kreativ erejében, és hiszek abban, hogy nagy hibat
kovetnénk el azzal, ha nem engednénk kibontakozni.

A Micro Aether egy jaték, gyakorlds, énképzés a szerzdk részérdl. Az e-bookban
szerepld novelldk szerkesztés, vagy végleges szerkesztés, korrektira nélkiil kertilnek
a kiadvdnyba, ezért eléfordulhatnak szerkesztési hidnyossdagok és helyesirdasi hibdk
is. Amennyiben a sorozat hosszabb tdvon is életképes lesz, és igény mutatkozik ra,
akkor ugy alakitjuk a projektet, hogy ezek biztositva legyenek.

Jo olvasast kivanok.

Tomasics Jézsef



Round-Robin

1935-ben Julius Schwartz a Fantasy Magazine magazin fészerkesztéje felkért 6t
kiemelkedé sci-fi és 6t (weird) fantasy irot, két darab round-robin tdérténet megirasara.
Mindkét toérténet a The Challenge from Beyond cimet kapta. A sci-fi verziot Stanley G.
Weinbaum, Donald Wandrei, Edward E. Smith, Harl Vincent és Murray Leinster irta,
a fantasy verziot pedig C. L. Moore, A. Merritt, H. P. Lovecraft, Robert E. Howard és
Frank Belknap Long irta, ami magyar nyelven elérhet6 a Magyar H. P. Lovecraft
Portalon Somogyi Gabor forditasaban.

A round-robin o6tletét Schwartz, a Cosmos cim(1 novella-sorozattél kolcsénozte, ami
17 novellabol allt 17 ktillonbo6z6 irotol és masfél éven at késziult. A The Challenge from
Beyond megsziletése kalandos volt, az ir6k sorrendje sem ez volt eredetileg. Schwartz
nem tudta kontrolalni a folyamatot, Merrit megsértédoétt Longra, toroéltette a
torténetbdl Long részét, erre 6 is megsérté6dott és elhagyta a csapatot, végtil Lovecraft
beszélte ra a visszatérésre... ahogy szoktak mondani, nem volt egyszerti szulés.
Azonban a novella elkészilt és mindkét verzidja, megjelent az 1935-0s szeptemberi
Fantasy Magazine-ban.

A 2018-as tavaszi, masodik Round-Robin palyazatunk alkalmaval négy darab
novella készilt el, ebbdél kovetkezik most a 3-as szamu csapat — Szabadi David,
Bacsai Gabor, Bojtor Ivan, Sas Agnes, Erdei Barbara — novellaja, ami a
magyarorszagi teleptilésre, Keresztesre visz el minket.



A mult hamvai

Szabadi David

Mor és a Koronazévaros kozott féltton, az ingovany peremén apro falu rejtézik:
Keresztes. Kevesen vallalkoztak az oda ttra, a mocsarvidék kusza 6svényein minden
elagazasnal jol fontolora kell vennie az utazénak, hogy merre haladjon tovabb. Ha
rosszul dont, kénnyen csapdaba eshet a lapvidéken. Keresztesre csak az juthat el,
aki minden keresztiiton a helyes iranyba fordult. A koérnyékbéliek ugy tartjak,
valamennyi fordulonal az Ordég varakozik, Gjabb és Gjabb alakot 6ltve, hogy tévatra
csalja azokat, akik a faluba igyekeznek.

Kora tavaszi este volt, a holdsarlé riadtan bujt a felhék takarasaba, még a csillagok
sem merészkedtek el6 aznap. Simon atya hunyorogva probalta leolvasni zseborajarol
az id6t: mar tizenegy ora is elmult. Egy fertalyoraval ezel6tt a kocsisa Keresztes
hataraban megalljt parancsolt a lovaknak. Azt mondta, nem merészkedik beljebb,
félti a kocsit és a lovakat - de féleg a lovakat. Harom éve, a nagy aradasok idején, a
fold szinte elnyelte az egyik kancajat. Szegény joszag addig dagasztotta maga alatt a
sarat, mig el nem merult benne egészen.

Simon atya, hallva a kocsis esetét, igyekezett kertilni minden técsat, még a tél
emlékét 6rzé hofoltokat is. Bar a tavolban mar megjelentek a nadtetés hazak
konturjai, mégis végtelenlil hossztinak tint az odavezetd tit. Simont kezdte gyo6tdrni
a kétség: eléfordulhat, hogy a kocsis rossz iranyt mutatott? Ha pedig igy van, akkor
hamarosan 6 is a mocsarba vész. Szinte mar varta, hogy mikor lép elé6 az Ordoég
valamelyik Utszéli, gocsortos fa takarasabol.

Am az Ordég nem bukkant fel, sem szépasszonynak oOltdzve, sem Aattetszé
arnyékkeént; Simon végul elérte a falu hatarat. Fényt mar sehol sem latott égni; az
ablakok Ures szemgddrokként sotétlettek a csontfehér hazak falain. Az a néhany
lélek, aki még ébren lehetett ebben a kései 6raban, minden bizonnyal a ravatalozoban
virrasztott.

A falura hideg cs6nd nehezedett.

A korhado kerités léceket lassan mohasodo fejfak valtottak f6l. Az atyabol halk s6haj
szakadt f6l, mikor végre elérte a falu tils6 végében htizodo temetdt. Innen mar latni
lehetett a kapolnat is: massziv ablakain at imbolygd gyertyafény sziremlett ki.
Odabent a virrasztok még mindig visszavartak a halottat, a néhai Vendel atyat. Simon
a kapolna lépcsdéjére helyezte stilyos poggyaszat. Az ujjaiba ekkor mar forro zsibbadas
koltozott. Osszedodrzsolte két tenyerét, majd a kabatja belsé zsebébdl eldhuzta a
megyés puspok levelét, ami az athelyezését hitelesitette. Végtil benyitott a kapolnaba:
a siratdéasszonyok halk éneke méhzsongasként visszhangzott a teremben. A tucatnyi,
gyaszszinbe 0lt6zott alak teljesen korulvette és egyuttal eltakarta a kéemelvényen
nyugvo halottat. Magyar és német strofak valtottak egymast, Simon szamara
kovethetetlen modon. A kérus monoton hangja kesert volt és fajdalmas. Minden
hang, minden jajgatas Ujabb és Ujabb rovarként farta magat a koponyajaba; ugy
érezte, mintha apré lények kaparnak és ragnak az agyvelejét. A homlokahoz kapott;
a szeme luktetett az egyre szaporabb szivverése ritmusaban. Egy pillanatra meg is
szédult, a kapolna falanak kellett tamaszkodnia, nehogy 0sszeessen.

Az asszonyok ko6zll csak egyvalaki, a legvénebbik, figyelt fel az Gijjonnan érkezé
Simonra. Ahogy az Atyat méregette, gy ingatta fekete kendds fejét, akar a szantokon
gyulekezé varjak. Butykods ujjai kozott csérgdbotot szorongatott; nagyot koppantott



vele, mire a bot végébe ékelt fémkarikak csorompodlést hallattak. A hirtelen tamadt
zajra horkantas érkezett valaszul: a kapolna egyik sarkabél hérihorgas alak
emelkedett fel egy samlirol. A vénasszony botja végével Simon felé bok6tt, mire a
nyulank férfi megfordult. A botjara tamaszkodva, bicegé 1éptekkel kozelitett Simon
fele.

- Fétisztelendé Uram, csak holnapra vartuk. - éles hangjaban érezni lehetett a
szemrehanyast. Osszébb huzta soétét kabatjat és felszisszenve egész testében
megremegett. - Regés Egon volnék, Keresztes alispanja.

- Havadi Simon... - az atya erét vett magan, ellépett a faltél és kezet nyujtott. Simon
ujjai szinte teljesen elvesztek a férfi csontos markaban. - ...a Puspoék ur levele.

Az alispan atvette Simontél a boritékot, majd anélkil, hogy félbontotta volna, a
kabatja zsebébe gyurte. Az ispan mélyen 1l6, hideg szemeit a papra szegezte; bar nem
szolalt meg, Simon szavak nélkul is értette, hogy mire gondolhat. Az atya torka szaraz
volt, mint aki homokot nyelt; fojtott kohogésbe kezdett. Rengeteg kérdése lett volna a
férfihoz, de nem akart tolakodonak tinni, igy is idegen volt, tolvaj, aki elrabolhatja a
titkaikat. Zavaraban kertilni probalta az ispan tekintetét, inkabb a kapolna belsejét
furkészte, a padlézattol a mennyezetig. Szokatlanul disztelen volt a helyiség, inkabb
emlékeztetett egy kripta Uregére; szlirke, rideg kéhalom volt csupan. A rozsdas
allvanyokon mar csonkig égtek a gyertyak, a lecsdépdgd viasz sapadt, sargas
mintazatot festett a padlé repedéseibe.

A siratok fekete gylGirGije egyszeriben megnyilt, a zimmogé énekszo is alabb hagyott;
akarcsak Simon fejgdrcsei. Az ispan a holtest iranyaba bicegett, a pap néman kévette.
Vendel atya, imara kulcsolt kézzel, ujjai kozott rozsafltizért szorongatva, fekidt a
hideg kélapon. Vonasai fiatal korarol arulkodtak, talan ha harminc esztendés
lehetett, de a halantékanal barna hajaba 6sz tincsek vegytltek.

Simon megtorpant, egészen masra szamitott.

Még nem volt tiz éves, mikor a sztléfalujaban kigyulladt az egyik pajta. Benn égett
a kovacs felesége, meg annak a szeretdje. A csalfa asszonynak olyan forré volt az
Olelése, hogy langra kapott a szalma - igy mesélték az oregek. Mindkettét fekete
lepelbe csavartak; nem is tudtak, hogy a két tetem koziil melyik a férfié és melyik az
asszonyé, olyannyira 0sszeégtek.

Vendel arcat torz grimaszba rendezte a halal: ugy festett, mint akit most is kinok
emésztenek. Az Atya 6vatos mozdulattal megérintette a halott vallat - maga sem tudta
volna megindokolni, hogy miért. Talan enyhiteni akart ezen a latszolagos
szenvedésen. Bar nem ismerte, valahogy Ugy sejtette, sulyos teher nehezedett a
szivére még életében.

- A Puspoék ur azt mondta, hogy a parokian halt meg. A tizben. Mégsem érték a
langok?

Az ispan néman meredt maga elé, mint aki meg sem hallotta a kérdést. Simon
kozelebb hajolt; latta, amint a férfi arcizmai megfesziilnek, a fogait csikorgatta.
Hirtelen folkapta a fejét, halkan motyogott maga elé; az atya meg volt réla gyézédve,
hogy svabul szolt, de nem tudta kivenni a szavait.

- Holnap. A temetésen... - bokte oda végul, majd hatat forditott a papnak.

Az ispan tavozott a kapolnabdl; Simon pedig magara maradt a siraté asszonyokkal
és a néhai Vendel atyaval. Az asszonyok ujabb versszakba kezdtek, eztittal halkabb,
morajlo énekszo aradt szét a teremben. Az atya hullamzo6 zsibbadast érzett a tarkéjan,
ismét ratort a szédulés, a tagjain gyengeség lett rra. Keserves oranak hatott az a par
perc, amig a rosszullét alabbhagyott.

A vénasszony haromszor dobbantott csérgébotjaval; az ora éjfélt titétt, a virrasztas
véget ért. A sirato asszonyok leszegett fejjel, rendezett sorban araszoltak a kijarat felé,



hogy aztan odakint riadt varjusereg modjara széledjenek szét. A vénasszony hatra
maradt, megvarta amig a kapolna kitiresedik, majd Simonhoz lépett. A szemén halyog
ult, a haldoklo gyertyalang fényében ezlistosen csillogott a tekintete.

- A tliz... - motyogta. - A tliz tisztulast hoz, a mult hamuva lesz. Igy kell lennie, rejtve
kell maradnia. Vesszen oda minden, égjen csak porig. Igy kell lennie.

Bacsai Gabor

A gyaszolok léptei rég elhaltak, a feketébe 6lt6z6tt nék és az alispan alakjat elnyelte
a kapolna szomszédsagaban megbuvo hantok koztil el6gomolygo mély, delejes éjjeli
kod. A frissen érkezett férfi egyedtil maradt a robosztus épitményben. A félhomalyban
a kialvo gyertyak fényében talan még hatborzogatobba valt a hely. Az ablakokon
behtuizott a csillagtalan, késé tavaszi este csontot és velét fagyaszto hidege.

Havadi Simon lerotta tiszteletét az elhunyt elétt, és bar nem ismerte, de a szive
mélyén az Ur és a Mindenhat6 Jézus Krisztus kegyelmét kérte, hogy holtaban
megnyugvasra talaljon. Zsolozsmazas koézben tucatnyiszor pillantott Vendelre, és az
eltavozott arcara fagyott rémulet borus eléérzetet keltett a térdelve konyodrgé férfi
lelkében. Az imak utan nem kelt fel egybdl, ugyan égette labat a kapolna hidege, de
aszkétizmustol sanyargatott teste hozzaszokott mar az effajta kegyes szenvedéshez.
Szamtalanszor vett mar részt napokig tarté virrasztason, és jo par ordaliumot is
végigimadkozott mar. Az ilyen alkalmaknal fejét kitiritve messze kertlt a fizikai
vilagtol. Am ma éjjel a megtisztulas folyamata nem jart sikerrel, mert a poérul jart
Vendel sorsa, és a pluspoki felkérés sem hagyta nyugodni. A levél éjnek idején érkezett
és stirgds indulasra 0sztokélte, hisz Keresztes falujaban pasztor nélkil maradt a nyaj.
Az nem derult ki, mi a sietség oka, és miért épp Simonra esett a nagytisztelett ptispok
valasztasa. Nala ratermettebb atyak is akadtak volna, és mellesleg némelyik kdzelebb
is lakott, mint 6. Talan a multjaban kellene keresni a valaszt?

Elhessegette az Otletet és a halott sorsan téprengett: Aki ilyenné valt holtaban, vajon
miféle fajdalommal léphetett a halal kapujaba? Mi okozhatta korai tavozasat? Hisz
csak egy fél embero6ltét toltdtt a kereszt szolgalataban, és igazgatta itt a falu nyajat.
A ttzhalal pedig, amit az elaggott vénasszony emlitett... Semmi nyoma nem latszott
Vendelen.

Simon észre sem vette, hogy gondolataiba mélyedvén olyannyira elkalandozott, hogy
az utolsoé gyertya is ellobbant, és a sotétség moho vadként falta fel a puritan kapolna
utols6 hirmondonak hagyott fényfoltjait. A hideg kortilélette a foldre boruld atyat, és
sotét karjaiba zarta. Az ajkarol felszallo imak, fehér paragomolyként kavarogtak, és
telepedtek meg a vilagosbarna, nemez reverendajan. Mormolasa félbeszakadt, és
olyan nyugtalansag érzete keritette hatalmaba Simont, amit eddig még nem
tapasztalt.

Keze szorosabbra zarult a feszlleten, és a taljan imagyéngyokkel ékitett rosarium
megfesztlt a nyakaban. Minden porcikajat atjarta a hideg, és fejgércse alattomos,
veszett kutyaként mart belé. Tekintete homalyos kédbe borult, elfulladva kapkodott
levegéért, a hideg, érdes kovekkel boritott padléra rogyott. Esdeklén préobalt
megszoblalni, és konyorogni, de az ismeretlensatuba zarta az izmait.

— A tGz tisztulast hoz, a mult hamuva lesz. A szél... — a hang, a kapolna kopar,
évszazadokat megért falaibol aradt. Minden szava hevesen, izz6 vasként perzselt
Simon tudataba, és az ezernyi svab atok, mint megannyi koporsoszeg, az atya hitének
galambfehér pancéljan ejtett feketébe forduld repedéseket. Kodoés tudatan kereszttil
nem fogta fel a szavakat, de az iszonyat mélyen a lelkébe égett. Hangos pattanassal



szakadt el a rosarium, és az acélszliirke gydngytk szerteszét reptiltek, Simon orrabol
vércseppek indultak utjukra. Kezében erésen szoritotta fesztiletét, kétségbeesetten
kapaszkodott a bérébe és husaba vajo Krisztusba, ajkara vég nélkil todultak az
imadsagok, néman formalta azokat, mignem harakolo kéhogéssel eszmélt tudatara.
Ezernyi tUszurastol sajgott a teste, és az izmait mintha savba martottak volna.
Percekig vagy oraig lehetett a testetlen hatalom szoritasaban? Nem tudta, de mire
Osszeszedte az erejét, mar el6bukkant a hold és az ablakon belopakodé fénypaszmak
kozt talpra kecmergett. Kihtilt keze, laba és tétovan, és egész testében remegve
O6nmagat kereste.

Istene segitségért fohaszkodott, am hiabavalénak bizonyult, fejgércse és orrvérzése
ugyan csillapodott, de haborgo lelkére nem volt gyogyir a megtisztulo liturgia

A ravatalra pillantott és elakadt a szava, csak néma tatogasra futotta az atyatol.
Vendel, egykori elédje holtteste helyén egy vodornyi hamu és por maradt!

— In nomine Patris et... — eddig jutott megddébbenésben, mikor a gyaszpadon heves
kavargassal megmozdult a por és hamu keveréke. A disztelen kapolna eddig fehér
fala alvadt vérbe boruldé cinéberre valtozott, a levegében kénkdszag terjengett.
Rémtlten hatralt ki a késé tavaszi éjszakaba, maga mog6tt hagyva a ravatalozot. A
lépcsén leroskadt kint felejtett utazé zsakja mellé, erdtlen kezébdl hangos
koppanassal hullott a hideg kére a vérével pettyezett iszamlos feszilet. Elfelhés6dé
tekintettel, imakat motyogva bamult maga elé.

— Atyam... — zavarta meg a mereng6 férfit egy ismeretlen hang — minden rendben?

A magas alak ugy nézett ki, akar egy madarijeszté. Szakadt, elnyttt géncei logtak
vézna testérél. Szalmaszdke haja zsirosan és borzasan ragadt a fejére, és az ehhez
tarsuld vizeny6sen kék tekintet mintha a pap veséjébe latott volna. A hideg dacara
egy szal gyolcsingben, és kénnyl, nyari nadragban volt. Szedett—vedett ruhajaba
dacosan bele—belekapott az éjjeli, fagyos szél, mikdézben a kapolna falanak
tamaszkodott. Nem lehetett tobb huiszegynéhanyévesnél, orra alatt éppen csak
serkent pelyhedzd bajsza.

Az ifjat Regos alispan rendelete éjnek idején az atya kiséretébe, hisz a kapolnaban
nem éjszakazhat. Simon el6bb érkezett, mint szamitottak, ezért jobb hijan, mig a
szallasat megfeleléen elékészitik, a kosarfoné muihelyével lesz kénytelen beérni.
[zesen beszélt, de a tajszolassal telt szavakat mégis nehezen formalta. Arca, akar egy
viaszbol formalt figuraé mimika nélkuli, és beszéd koézben lazasan csillogott a
holdfényben. Izmai szabalytalan idékézonként megrandultak, és a lidércnyomast
atélt Simon atya gyanakodva mnézett ra. Az eddigi tapasztaltak alapjan a
Keresztesiekkel valami nagyon nem stimmelt, talan a koézeli mocsarban levé
romoknak lehetett ehhez valami kéze, talan csak egyszertien ilyen mogorva és furcsa
emberekké valtak itt a lap és az ingovany hataraban.

Az atya nem feszegette tovabb a kérdést, a faradsag uUjult erével toért ra, és
megkinzott arcan nagyot randult egy izom. Felvette nehéz utazozsakjat és a véres
fesztiletet, majd egy utolso lopott pillantast vetett a kapolna belsejére. A kis teremben
nyoma se volt kavargd pornak és hamunak, sem a kisértetes fényben jatszo
ravatalnak. A foldet szétgurult rosarium golyok szeplézték, de Simon képtelen volt
bemenni értik. Félelemmel vegyitett borzalommal latta, hogy a hold fénye a
megboldogult Vendel atya arcara vetult, és gdrcsbe torzult vonasok ugyanolyan
zavarbaejtéek voltak, mint annak el6tte Simon érkezésekor.

A kosarfono pajtaja Keresztes szélén arvalkodott, és nem volt ktilonb, mint a falu
tobbi haza. Valyogbol és sarbol tapasztott diledezé éptilet, amit mar kikezdett az id6
foga. A naddal fedett teté foghijas vicsor, a repedezett disznébdrrel fedett ablakban



remegl egy szal gyertya kitartoan kltizdoétt az éjszakai s6tétséggel. Ugyan szamuzni
nem tudta, de a lang tanca kisérteties arnyjatékba vonta az ablakszemet. Lathatéan
szamitottak Simon érkezésére, de nem fogadta senki.

A fészert elzard sulyos reteszt a fii emelte le, ami akar két megtermett férfinak is
becstletére valt volna. Dohos szalmatol és patkanyuruléktdl szaglott a helyiség,
gyanus folyadékkal telt aztato dézsak és 0sszekodtott kévék hanyodtak mindenhol. Az
egyetlen rendezett sarokban pengék, kaszak, és kévevagok sorakoztak katonas
rendben. Lathatoan régen hasznaltak mar a mihelyt rendeltetésének megfeleléen.

A fit helyet csinalt, és az atyanak megagyazott koszos szalmazsakokra mutatott.

— Remélem megfelel, Vendel atyanak se volt ktilénb helye a parokian — Mondta és
munkajat letudva fordult is a kijarta felé, mikor Simon rakérdezett a templomot ért
thzre, és a varhato feltjitasra a fiu és viaszfehér arcaba életet lopott az emlék
felidézése. Kihuizta magat, és gy magasodott az atya fo6lé; mintha a teste megndétt
volna, mert sokkal nagyobbnak és hatarozottabbnak latszott. A szavai mentesek
voltak az eddig jellemzd, helyi tajszolas mély zongéjétdl, és szinte 6mlott beldle a szo.
Viszont abban a pillanatban, ahogy aradé patak moédra megindult a fit tiszta beszéde,
Simon fejgorcse visszatért. Olyan alattomosan mart a férfi fejébe, mint ahogy azt a
vadaszo nyestek teszik azt, ha meglatjak a prédajukat. Kdézben a siheder belelendtilt
és gyorsan beszélt, mit gyorsan? Hiszen hadart... Simon nem tudott lépést tartani a
hallottakkal, agya koézben pedig ugy liuktetett és déromboélt, mint egy fogsagban
tartott rab a szabadulasa el6tt. Sajat gondolatait sem hallotta és barmennyire erésen
koncentralt ezen a késé esti oran, nem értette mit magyaraz a fia.

—... a szél feloldja a gatakat! — zarta mondandoéjat kiséréje, és alakjabol a pap
szeme lattara veszett ki a tliz és a hatarozottsag. Vonasai keményre szilardult viasz,
tekintete, mint a zsombékok k6zti mocsarviz. Magaba roskadt és esetlentil nézett szét,
az atyara pillantva egy torz grimasz futott at az arcan, majd hatat forditott, és hosszu
lépésekkel tavozott. A retesz hangos dorrenéssel keruilt a helyére, Havadi Simon pedig
egyedlil maradt gondolataival és kétségeivel.

Bojtor Ivan

Fejében még mindig képek és hangok kavarogtak: a vérfagyasztéan kantalo
vénasszonyok, Vendel atya porra omlé arca, a puspdk szemében 1l6 érthetetlen
rettegés. Valamiféle megmagyarazhatatlan, homalyos szorongas mar abban a
pillanatban belopakodott a lelkébe, amikor atvette Uj kinevezését bizonyité iratot,
olyan érzése tamadt, hogy a plspdk nem mondott el mindent arrél a thzvészrol,
valamit titkol eléle.

A szakadt kélydk daralasabol se tudott sok mindent kihamozni: Givoltésre riadtak,
lancba sorakozva adogattak a vodroket a kuttél a pardkiaig, melynek akkor mar
beomlott a teteje. Az Uiszkds, flstdlgd gerendak mellett ott talaltak az atyat, mintha
csak akkor fektidt volna oda a padlora, nem égett meg, se 6, se a ruhaja, még csak
kormos sem volt, se a keze, se az arca. A nyakaban ott l6gott a keresztje, de azt valaki
késObb leakaszthatta, mert nem talaltak meg. ,Szép kereszt volt, talan nem is vordsre
festett ivegcseppekkel, hanem igazi rubinkovekkel lehetett az kirakva.”

Most igy visszagondolva, ugy tlint neki, mintha a fit egy jol betanult széveget hadart
volna el. Talan ott sem volt, és kés6ébb okositottak ki, hogy mit is mondjon, vagy ott
volt, de nagyon el akart titkolni valamit?



Mi okozhatta a tlizet? Villam csapott volna a pardokiaba? Nem is volt vihar. Talan
egy égve felejtett gyertya? Ahogy ott a fészerben is lathatta, nagyon takarékosan
bannak errefelé a gyertyaval, mert ,draga mulatsag az”.

Egyaltalan, merre jarhatott akkor, éjnek idején Vendel atya? Mert az agya az porig
égett, de o6t feloltozve talaltak meg, mintha éppen akkor érkezett volna haza
valahonnan.

Es az a rosszullét? Az tébb lehetett egy a faradsag okozta varatlan szédtilésnél. Azok
a viziok, azok a hangok.... Es a kereszt?

Ledélt a priccsre és néhany perc multan inkabb elajult, mint elaludt. Ejszaka
amikor elészor felriadt, az els6é pillanatokban, mint idegen helyen oly gyakran, azt
sem tudta hol is van. Még abban sem volt teljesen biztos, hogy ébren van vagy
almodik, de a sajtarokbol arado bliztél raeszmeélt a valosagra.

Egy kutya vonyitott kétségbe esetten valahol a kozelben. Oldalara fordult és talan
egy fél orara, vagy talan csak egy percre Ujra elszunnyadt. Ismét valamiféle zajra
ébredt, de nem jo6tt ra, hogy mi is lehet az, és amikor kinyitotta a szemét azt latta,
hogy sapadt voros fény vilagitotta be a muiihelyt.

Felugrott, az ablakhoz szédelgett, és az azt fedd széttoredezett bér résein at kilesett
a tavolba, a mocsar felett a koédben homalyos vords fények tancoltak. Azt a zugo,
idegesit6 hangot azonban, melyre felriadt, képtelen volt beazonositani, legjobban egy
a tavolban rohano t0Uz surrogasara hasonlitott, de nem kisérték hangosabb
csattanasok vagy pukkanasok. A fények varatlanul kihunytak, de a ztugast még
mindig hallotta, sét egyre er6sebb lett, mintha hozza koézeledett volna, és egyszerre
valamiféle mormogast, ismeretlen fenyegeté hangokat vélt belble kihallani, melyeket
nem értett ugyan, de érezte, hogy neki szolnak. Megint elkapta az a szédulés, amely
el6z6 nap rarontott a kapolnaban, levegé utan kapkodott, Ggy érezte, hogy egy
jéghideg kéz szoritja a torkat. A sotétben a priccshez botorkalt, a keresztje utan
tapogatott, de még miel6tt megtalalta volna: eldélt.

Doéréombolésre eszmélt.

— Indulnunk kell, Atyam! — hallotta az alispan hangjat.

A parokia felé tartottak, el6l Regés menetelt katonasan a dagonyaban, utana Simon
atya csuszkalt, kertilgetve a katyukat, keresve a legbiztonsagosabbnak tiiné utat,
idénként a nyakaban 16g6 kereszthez kapott, hogy egyensulyozni tudjon, a menetet
messze lemaradva a suhanc zarta, aki az atya utazozsakjat cipelte.

Simon hiaba meresztgette a szemét erre-arra a stirti kédben akkor sem latott tébbet
a falubél, mint el6z6 nap. Egy hangot sem hallottak, egy lélekkel sem talalkoztak
egész uton.

Miutan megérkeztek, Simon atya belatta, hogy igaza volt a suhancnak. A pardkia
szobaja nem sokban kiilénbozott attdol a nyomorusagos fészertél, melyben azt a
lidércnyomasos, nyugtalan éjszakat t6ltotte. A nadtetét ugyan mar kijavitottak, a
falat is lemeszelték, de a déng6lt padlobol még aradt a ttizvész kesernyés szaga. Ha
nem szamitotta a falon fliggd feszliletet, akkor az egész berendezés egy durvan acsolt
priccsbdl, egy sublotbol, egy mosdotalbol és egy vizeskorsobol allt. De legalabb meleg
volt, mert valaki mar begyuUjtotta a konyhaban 1évé kemencét, melynek hatso6 fala
atnyult a szobaba.

Amig Simon tisztalkodott, az alispan a konyhaban, mintha csak otthon lenne, egy
pohar bort toltétt maganak, és idénként bekiabalt a szobaba:

— Bolond népek ezek, Atyam! Ezeknél még az 6rdog se Gigy néz ki, mint mas rendes
embereknél: nincs se szarva, se pataja. Osszefecsegnek réla mindent, ha a bor
megoldja a nyelviiket. Azt beszélik, hogy még szolgaja is van, valami nagypofaju
rémseég kisérgeti éjszakanként, odakint a lapban.



— Szegény Vendel Atyat is ez zavarta itt legjobban, ez a sok rémséges babona.

— Az azonban biztos, hogy €l valami a mocsarban, de szerintem az csak egy 6soreg
csuka. En magam is talaltam a parton egy nagyra nétt potykat és — Isten engem ugy
segéljen! — kettébe volt az harapva.

Az atya figyelt is meg nem is, mert mar éppen a keresztjét tisztogatta egy kendével,
de a raalvadt vércseppeket nem tudta letérolni, a kdrme is beletorétt, amikor probalta
lekaparni rola.

Mire 6sszeszedel6zkodott és elindultak a temetd felé a kdd olyan stirt lett, alig latott
el 6t-hat 1épésnyire. Felttint neki, hogy az alispan és a suhanc mind nyugtalanabbul
tekintgettek egymasra.

Havadi Simon szeme el6tt szikrazo fehér, és fel-felfényld vords pettyek tancoltak.
Mintha valami fuvallatot érzet volna, és abban reménykedett, hogy mire odaérnek a
temetébe feltamad a szél és elsopri azt a falura ratelepedett fenyegeté homalyt. Az
er6s6do fagyos szelet érezte ugyan csupasz kezén, arcan, de az éket koéruldlelé kod
érthetetlen médon, csak nem ritkult. Es akkor meghallotta azt a vészj6slé6 hangot.
Halk volt, de kétségtelentil ugyan az, mint éjszaka.

- En, nem megyek tovabb — vakkantotta a suhanc moégéttiik és mire Simon
hatrafordult mar el is tiint a kédben.

Az Atya megszoritotta a nyakaban 10g6 keresztet, és tovabb indultak. Amikor néhany
lépés utan koérbe nézett, hogy megkérdezze az alispantol, milyen messze jarhatnak a
temet6tdl, mar Regdsit sem latta sehol, egyedtil maradt.

Ment tovabb amerre a sarban kitaposott 6svényt sejtette. A hang mindaddig nem
zavarta, mig egy fllcsomoén megcsuszva 6nkénytelenil el nem engedte a keresztet.
Akkor agyaba  hasitott az az el6z6nap mar tObbszér megtapasztalt
megmagyarazhatatlan félelem, melynek nem tudta, nem értette az okat. Mikor Gjra a
feszlilethez kapott latta, hogy az elején a raszaradt vércseppek halovany, derengé
fénnyel vilagitanak rajta, a hatoldalan pedig mintha egy furcsa, megfejthetetlen iras
bettiit mintaznak. Vissza akart fordulni, de nem volt hozza ereje, Ugy érezte, hogy egy
lathatatlan kéz vonszolja, 16kédi elére, az ismeretlenbe. Hiaba préobalt szabad kezével
megkapaszkodni, nadcsomokban, csenevész bokrok agaiban, az az ismeretlen eré
erésebb volt nala. Laba nagyokat cuppant az iszapban, rajott, hogy mar betévedt a
mocsarba. Ha csak egy pillanatra is megallt, laba mar stllyedni kezdett, kétségbe
esetten ugralt elére zsombékrol zsombékra. A vércseppek a kereszten mind
fénylébben vilagitottak, a hatoldalan 1évé irasnak ttind jelek szétfolytak, és valamiféle
értelmezhetetlen, mégis rettegést sugarzo abrava alltak Ossze. Krisztus teste égette
tenyerét, de ha csak egy pillanatra is elengedte a fesziiletet, a kegyetlen zagas okozta
likteté fajdalom azonnal belehasitott az agyaba. Erét vett érzésein és lelkében
felkészuilt a legrosszabbra, arra, hogy megall — Lesz, ami lesz! — és belekezd az utolso
imajaba... és akkor beletitk6zott a homalybdl eldtte termett vilagtalan vénasszonyba,
aki az ttkoézéstol fél oldalvast belezuhant a dagvanyba. Az atya 0sztondsen utana
kapott, de elengedte a keresztet, és a fajdalom Gjra az agyaba dofott.

Fejét ket karjaba szoritva nyogte:

— Simon atya vagyok.

— Tudom, hogy ki maga. Mar vartam. Zarja vissza! Hallja? Zarja vissza! -
tapaszkodott fel, és orditott ra a banya.

— Mit zarjak vissza? — motyogta feléje Simon.

— Amit az a félkegyelm(i Vendel atya kinyitott. Zarja vissza! Vagy nem azért jott ide?
Nem? Akkor végliink. Jaj, nektink! Jaj neklink! — csapkodott 6ssze-vissza a levegébe
csorgébotjaval, mig Simont is eltalalta.

— GyUjtson tlizet! Hallja! Mar koézelednek. Gyujtson tizet! Gyorsan. A tiz megtisztit.



Havadi Simon fejéhez szoritott karokkal, behunyt szemmel tamolygott egy
ismeretlen, meghatarozhatatlan cél felé, vakon taposott elére a szittydé zsombékokon,
mig zuhanni kezdett bele a feketeségbe.

A sotétségben, egy-egy pillanatra, szivének vad zakatolasanak Utitemére, homalyos
szlirke képek villantak elméjébe: Vendel atya porra omlo feje, a képadlon guruld
gyongyok, a kantaldé vénasszonyok, amint éppen kitatjak szajukat, hogy
belekezdjenek a siratoba... Abban a végtelennek tiné zuhanasban, amely ltuktetd
agyabol kikényszeritett gondolata szerint, talan mar véget is ért a foldi létben, két
arnyat latott maga el6tt a mélyben, az egyik csak egy koromfekete pacanak tint, a
masiknak azonban, ha elmosoédottan is, de emberi alakja volt. Simon nem tudta, csak
ugy érezte, hogy azok a latomasok oda lent ra varnak. Abbodl az agytépd, 6rjitd
zugasbol, amely beletelepedett elméjébe, szamara ismeretlen, mégis fenyegetd
szavakat vélt kihallani.

Zuhanasa egyre lassult, mar csak lebegett a feketeségben, és tudta nem ér el a
sziurke arnyakig, de azok feléje indultak. Elsének a tintafolt szerti paca ért mellé,
korbefolyta testét, és azon az érthetetlen nyelven kérdéseket zuditott ra, melyeket
Simon éppen Ugy nem értett, mint a valaszokat, melyeket megdébbenésére, 6 maga
adott rajuk.

Az emberformaju arny is oda uszott, és mikor fordult egyet, Havadi a fej helyén egy
szemek nélkuli koponyat latott, melynek szaja egyre csak nétt, és feléje nyulott. Akkor
az a rémség kitatotta szajat és a hatalmas fogak lattan Simon gondolatban, vagy talan
tényleg, a fesztilethez kapott.

Sas Agnes

Amikor felocsudott, Gjra a temetésen allt, de a gyaszolok helyett horihorgas, voros
szinu alakok vették korbe a felravatalozott holttestet, és valamiféle kusza, idegen
nyelv( dalt énekeltek, bar a hangjuk inkabb rekedtes rikacsolas volt, mintsem valodi
énekhang. Az atya csak idével vette észre, hogy a lényeknek nincs arcuk, és hogy a
tagjaiknal egymasba olvadnak, ugy alakitanak bizarr, egybefliggé forgatagot a test
korul. Oszténdsen 6sszehuizta az ujjait, hogy megszoritsa a fesztiletét, és csak ekkor
vette észre, hogy Uires a marka. Biztosan elejthette valahol.

Ropogd ttiz hangja sztirédott be a tavolbdl, és a hata mogott is érezte a meleget.
Minden porcikajaban biztos volt benne, hogy ha megfordulna, azt latna, hogy
kortlotte és a lények kortl az egész kapolna langokban all.

Par lépésnyi tavolsagra allt Vendel atya holttestétél. Minden jozanesze azt diktalta,
hogy észre kellett, hogy vegyék, de vagy mégsem figyeltek fel ra, vagy nem érdekelte
Oket a jelenléte. Kézelebb htizodott a halotthoz, és figyelmes lett ra, hogy Vendel atya
arca megvaltozott ahhoz képest, hogy utoljara latta. A vonasai kisimultak, még az sz
hajszalai is eltintek, rozsaszin arca volt, szinte élt. Fiatalnak tlint, még a sajat
koranal is fiatalabbnak, talan korai huszonévesnek, és tigy nézett ki, mint azok a
halottak, akik legszebb almukban lépnek at a talvilagra.

A torkaban hallotta a sajat szivdobbanasait. Egyszerre hitte azt, hogy almodik, és
hogy a legmélyebb valosagot €li meg. Vendel atya arca felé kozelitette a kezét, de
amikor az ujjbegyeivel megérintette, olyan forré volt, hogy azonnal el kellett kapnia a
kezét Fajdalmaban fel akart kialtani, de egy hang sem jott ki a torkan. Aztan
megragadtak a vallanal, és megint ott volt a mocsar elétt remegve, zihalva, nedvesen,
mintha elesett volna.



- Atyam - szodlitotta meg az alispan, és elengedte Simon atya vallat. - Atyam, mondja,
jol érzi magat?

Valaszul hebegett valamit, mire a férfi vallon veregette.

- Ugy elko6szalt, csodalom, hogy megtalaltuk. Ha megfogad egy tanacsot, ne jarkaljon
egyediil a mocsarban. Még, ha nem is hiszem, hogy maga az Ordég tanyazik ott, nem
tanacsos 0sszerugni a port a kornyék bestiaival. Tessék, itt a fesziilete, maga mellett
volt, amikor megtalaltam. Mondja, még mindig el akar jutni a temetébe?

Az atya a fejét razta. Aznap estére az alispan visszakisérte a parokiaba lepihenni, de
nem jott alom a szemére. Reggelre fajdalmas holyagok néttek a jobb kezén ott, ahol
a mocsarban Vendel atya arcahoz ért.

Dél korul pupos, alacsony termetu férfi kopogtatott az ajtajan. Hosszu orra és aproé
szemei voltak. Simon atyanak a falu orvosaként mutatta be magat, és hozzatette,
hogy az alispan kuldte, mivel aggdédik az Atya allapotaért. Simon atya készségesen
beengedte, és megengedte, hogy az orvos megmérje a lazat, meghallgassa a szivét, és
megnézze, hogy rendben Ilélegzik-e. Miutan mindennel végzett, elégedetlentl
megrazta a fejét.

- Azok alapjan, amiket az alispan ur mondott, én sokkal rosszabbra szamitottam -
mondta. - Egészen sokkos allapotot feltételeztem, de nekem egészségesnek tinik.
Lehet, hogy az utazas farasztotta ki. Mennyit pihen mostanaban?

- Nem eleget - valaszolta Simon atya.

- Talan lehet, hogy ez a probléma gydkere. Az On elédje, az a fiatalember is folyton
arrol panaszkodott, hogy nem tud megnyugodni ezen a parokian, aztan latja... lehet,
hogy ha faradtsagaban nem aludt volna olyan mélyen, észrevette volna, hogy az egész
épulet langokban all, és el tud menekiilni.

Simon atya elhallgatta az orvost, és ahogyan megint az elédjérdl hallott, erét vett
rajta a kivancsisag.

- Mondja csak - szo6litotta meg. - Milyen embernek tartotta Vendel atyat?

- Nos, halottakrol vagy jot, vagy semmit, igyhogy maradjon is koézttink, de mindig
is nagyon merevnek tartottam - legyintett a férfi. - Nem illett ide koézénk a varosi
muveltségével. Raadasul... tudja, én mindenhonnan hallok ezt-azt, a munkambol
kifolyolag, és nem egy ember mesélt rola, hogy uigy tudja, hogy boldogult Vendel atya
azért lett pap, mert annak idején meghalt a kedvese, és annyira viszolygott a
gondolatt6l, hogy valaki masba szeressen bele, hogy inkabb az Urnak ajanlotta az
éle-tét. Nos, én egy olyan pasztor nyajaban, aki az utjat kényszerbdl, és nem
elhivatottsagbol valasztotta, nem szivesen lennék birka. Azt mondjak, parszor még a
mocsarba is bement, csak ugy barangolni. Kiléndés ember volt, de persze, nem
érdemelte meg a sorsat. Béke poraira.

Az orvos nyugtat6 kamillateat irt fel javallatnak, aztan elkdszont az Atyatol. Még, ha
nem is volt a legkellemesebb a fecsegése, Simon atya magaban azt kivanta, hogy
barcsak tovabb maradt volna, akkor legalabb nem lett volna ennyire maganyos a
kisértd hangok és a sajat gondolatai k6zott. Kiemelte a zsebébél a feszlletét, és
magahoz szoritotta. Még mindig nyomasztottak a tegnapi képek, de ott volt egy masik
érzés, amit sehova sem tudott tenni magaban. Minden porcikaja kivanta, hogy
visszamerészkedjen a mocsarba.

Elmormolt harom cs6ndes imat magaban, azért fohaszkodott, hogy Vendel atya lelke
békére és befogadtatasra talaljon a Mennyek orszagaban, aztan az Ur segitségét kérte
ahhoz, hogy jo pasztora lehessen az 0j k6z6sségnek.

Kintrél csak a kod sztrédott be, mégsem tudta kiverni a fejébdl a gondolatot, hogy
bevégezetlen dolga van. A tagjai bizseregtek, a fejében felvaltva tild6zték egymast
rémképek, és valamiféle megfogalmazhatatlan beteljestilés iranti vagy.



- Uram, segits - sohajtotta magaban, aztan a cipéjéért nyult, és kisétalt a pardkia
elé.

Osszeugrott a gyomra, ha arra gondolt, hogy egyediil induljon el Gjra a temeté felé,
raadasul a horizont egy hangyanyit sem tisztult, de abban biztos volt, hogy a romos
szobajaban nem lehet maradasa.

- Merre, Atyam? - hallotta meg valaki hangjat, de csak akkor tudatosult benne, hogy
a tegnapi suhancé az, amikor a fii mar egészen kozel ért hozza.

- Kijottem egy kis friss levegét szivni - felelte, és zavaraban az égre bamult, és
fintorgott egyet, mintha az idét mustralgatna.

- Ilyen idében? Lattam, hogy most ment el magatél a doktor. Csak nem
megbetegedett?

- Soha nem éreztem még magamat ennél egészségesebbnek - felelte az Atya. - A
doktor ur jészerivel csak bekdszénni nézett be hozzam.

- Vagy ugy - bolintott a suhanc. - Hogy tetszik a szobaja? Tudja, miutan leégett a
parodkia, segitettem Ujjaépiteni. Gyorsan kellett haladnunk, hiszen alig egy hét sem
telt el, és...

- Kivalo munkat végeztetek - vagott a szavaba. A suhanc elégedetten biccentett.

- Amikor elészor épult ide paplak, az még a nagyapamék munkaja volt. Azel6étt
arrébb volt, azt hiszem, mostanra azt a tertiletet mar teljesen benétte a mocsar. Na
meg, azt is mondtak, hogy a papok, akik ott laktak, egytél-egyig megériiltek. Allitolag,
ami ott lakik a mocsarban, gonosz dolgokra probalta meg ravenni éket.

- En hiszek abban, hogy a szeretet mindig a gonosz ellenébe szegiil - felelte Simon
atya, de beltil arra gondolt, hogy egyaltalan nem hisz az efféle hiedelmekben. A
suhanc felajanlotta a segitségét, ha szliikség lenne ra a kiigazodasban, de az Atya
kedvesen visszautasitotta.

Aznap este kamillateat ivott, és koran befektidt az agyaba, gy, ahogyan az orvos
eléirta. Alomtalanul aludt, és az éjszaka kdzepén riadt fel arra, hogy a feje majdnem
széthasad a fajdalomtol. Felkelt, bevizezte az arcat, és letilt az agya szélére. Meredten
bamult maga elé a homalyos s6tétbe, varva, hogy a fajdalom legalabb egy kicsit
alabbhagyjon, hogy képes legyen visszaaludni.

Odakintrél halk neszezés hangja szGir6doétt be. Mintha valaki az ablak alatt allt
volna, tirelmetlentil fel-ala 1épdelve, de a lépések hangja nem hasonlitott arra, amit
a cip6 okoz a talajon. Ahogyan elkezdett a hangra figyelni, rajétt, hogy
tulajdonképpen nem egy, hanem két kulénbdzd alak lépései lehetnek. Az egyik
nagyobb sullyal, er6szakosabban csapta a labait a f6ldnek, mig a masik kénnyeden,
légiesen jart a nyomaban.

A falhoz lapult, és az ablak ala bujva hallgatozott. A 1épések egyenletesek voltak,
néha elhalkultak, néha kézelebbinek hatottak. Ugy képzelte, hogy egy kis tertileten
sétalhatnak fel-ala a paplak elé6tt, azt varva, hogy felfigyeljen, és kimenjen hozzajuk.

Lelassult a légzése, a fejfajasnak hirtelen nyomat sem érezte. Bal karjaval atolelte a
hideg falat. Nem kellett kinéznie az ablakon ahhoz, hogy bizonyos legyen a
gyanujaban, de félelem helyett boldogsag és vagyakozas jarta at minden porcikajat.

Erdei Barbara

Simon korabban imakat mormolt volna a feszlilet markolasa kézben, hogy eltizze
azt a ktillonos erét, mely beférkézott Keresztes oreg éptiletei kdzé miutan kiszabadult
a mocsar sétét, ingovanyos rejtekébél. Az Ur gyermekeként sosem kérdéjelezte meg
az egyhaz tanait, minden fo6ldi torténést a Teremtd akaratanak rendelt el,



megnyugvast és lelki békét adva a mélyen vallasos embereknek, akik biztak az isteni
utmutatasban. De a lathatatlan entitas félelemben tartotta az embereket, kételyt
ébresztett a sziviikben, és a rémulet végig futott a gerinciik mentén.

Tal sok kulénds, megmagyarazhatatlan esemény tértént a vidéki falucskaban. A
rejtélyes tlzeset, melyben Vendel atya életét vesztette, a hamuva omlo teste, a
ktilénos jelek a feszlileten, a vords fények a mocsar felett, az ismeretlen hangok és a
vOrosld, sarszertt alakok. A kinzo fejfajas és az elmebomlaszté latomasok. Vajon
képzelet volt vagy a valosag?

Az atya felallt, kitekintett az ablakon. Két alak rajzolédott ki az éjjeli s6tétben,
fényjelenségeket vélt latni, melyek bizonyos idékoézénként lobbantak fel a tavolban.
Hunyorgott, hogy kitudja silabizalni a szineket, de vOrés és narancssarga biztos volt
az arnyalatok kozott. Ismeét latta, ahogy a két ismeretlen ide-oda kezdett sétalni,
hallotta a nehézkes és a kénnyedebb lépteket. Megalltak, az atya megdorzsolte a
szemét, mire kinyitotta, eltintek a sziluettek, nyomaszté6 csend telepedett a
parokiara, majd kaparas hangja Uttotte meg a fualét. Mintha hossza, éles karmok
vajtak volna a korhad6 faba, szétszaggatva azt. Simon lassan megfordult,
elmosolyodott és félelem nélkil, kivancsian elindult az ajté felé miutan magara vette
a kabatjat. Hatrahagyta a papi lakot, az ajtot sem huzta be maga mogott. Mezitlab
neki vagott az utnak a fesziilete nélkiil, maga sem tudta, hogy miért, de egy kellemes
nyugalom jarta at annak ellenére, hogy tugy érezte folyamatosan figyelik a hazak
rejtekébdl, a fak mogil. Egyre kozelebb merészkedett a mocsarhoz, pedig tudta, hogy
miféle hiedelmek keringtek rola, és mit tapasztalt az iszapos ingovanyban. A talajbél
fak nyultak az égig, eltakartak a csillagokat és a Holdat a hatalmas feketélld
lombkoronak. Eijjeli allatok motoszkaldsa hallatszott, majd egy bagoly vészjoslo
huhogasa toltotte be a teret.

A levegében kénszag terjengett, érthetetlen kantalas titétte meg a fulét, thz fénye
lobbant fel el6tte a fak koézott. Bokaig saras lett, ahogy végig gazolt az ingovanyban.
Kitekintett egy Oreg, terebélyes tolgyfa mogll, voroses egybefonodé alakok alltak
korbe a tlzet. A langokbél Vendel atya lépett eld, borostyanszin szemeivel
korbetekintett, az arca sapadt volt, akar holtaban. Simon tudata kitisztult, minden
szérszala égnek meredt, ktilonos bizsergés futott végig a gerince mentén, a torkaba
gomboc keletkezett, a szaja kiszaradt. Visszahuzodott a fa mogé és a kabatja zsebébe
kezdett turkalni, hogy magahoz vegye a fesziletet. Még riadtabb lett, ahogy raeszmélt,
hogy nincs nala, mélyen a zsebébe nyult, szinte kiszakitotta a szdvetet, annyira
szerette volna megtalalni. Imara kulcsolta a kezeit, lehunyta a pillait, és az Urhoz
fohaszkodott. Kipattantak a szemei, ahogy kaparas titotte meg a filét, mely egyre
kozeledett. Kitekintett a télgy mogtl, nagyot nyelt, ahogy latta, hogy a ktilonés
szerzetek felé fordultak és a fak iranyaba néztek, az el6dje elttint. Forré érintést érzett
a vallan, felszisszent és odakapott. Megfordult, majd Vendel atya aranytekintetével
nézett farkas szemet.

- Uram, irgalmaz! - nyogte. Vendel atya elmosolyodott, hatalmas éles fogak
sorakoztak a szajaban, melyek a korabbi rémalakot idézték, aki elakarta nyelni.

- Az ima nem segit halandoé... - érkezett egy tulvilagi, mély hangon a felelet az atyatol.

- Mi torténik itt? — kapkodta ide-oda a fejét. Hirtelen megragadtak és a tuzhoéz
vonszoltak, a korabbi viziokban latott alakok.

Az atya Ugy érezte, mintha az egész teste égne. Iszonyatos fejfajasa kezdett lenni, a
vér a flulében luktetett. Probalta megerésiteni a szivét és felvértezni magat a hit
erejével, de elbizonytalanodott. Ugy érezte, hogy a Mindenhaté elfordult téle, és egy
olyan erével kertilt szembe, ami a mocsar mélyén szunnyadt hosszt idékoén at, majd
valami miatt elszabadulva kisérteni kezdte a keresztesi lakosokat. Az ott él6k sejtettek



valamit; a pUspok, az idés asszony a siratok kozil, a suhanc, még talan az orvos is,
de hallgattak, akar a lap azon az éjszakan. Simon gondolatai cikaztak, lemondoan
tudatosult benne, hogy sem az imaflizére, sem a feszlilete nem volt nala, és ez
megrémitette. A f6ldre taszitottak a rémek, majd fél koérbe alltak, és érthetetlen
nyelven Gjabb kantalasba kezdtek. A szél feltamadt, és szinte tépte a fak, a bokrok,
cserjék agait. Vendel atya kozépen odasétalt a sarban gubbaszto férfihez, aki
ratekintett.

- Vendel atya! Arulja el nekem, hogy mi tértént magaval...?! Miféle dolog kisérti
Keresztes lakoit? — kérdezte siri hangon. Reszketett a hidegtél, még jobban 6sszehuzta
magan a kabatot, de a baljos szél a ruhadarabok ala is beftjt jéghideg csokot hagyva
maga utan az atya bérén.

- Az emberek alszentek, azt hiszik, hogy a hit megvédi 6ket, ha imadkoznak és
keresztet hordanak a nyakukban, mikézben sajat buneikrél mélyen hallgatnak. Az
embernek a sajat lelkiismeretével, 6nmaga démonaival kell szembe néznie! -
mormogta.

- A tlz megtisztit... - idézte az atya az Oregasszony szavait maga elé révedve. —
Valamit megnyitott tisztelendé atyam, talan maga az Ordég vert tanyat itt, és
elragadta a lelkét.

- A blinds, karhozott lelken a Tisztitotiz sem segit. Ha megakarja érteni mi tortént,
nézzen a langok mélyére, és mondja el mit lat! — utasitotta.

Simon atnézett a valla felett, majd Gjra a sapadt, aranytekintettl atyara nézett. A
lények hangosabban kezdtek ztigolodni, er6s6dott a hangjuk, mint, mikor a hullamok
verik a sziklakat vihar idején. Havadi Simon érezte, hogy egyre jobban szorit a
mellkasa, félt attol, hogy a tlizbe tekintsen, de feltérdelt, hatat forditott az alakoknak
és megtette. Z6ld tekintetében tiikrozdédtek a narancsos, tancolé nyalabok, majd
kirajzolodott elétte egy kép. Egy férfi megutotte szijjal a f6ldon heveré feleségét, a né
tobb sebbdl vérzett, Gijra és Gjra kérlelte férjét, hogy ne bantsa, de 6 elborult elmével
egyre csak verte az asszonyt. Simon 6sszeszoritotta a szemeit, a filéhez szoritotta a
kezeit, hogy ne halja a sikoly és az ének velétrazé orkanjanak keverékét. Ahogy
kinyitotta a szemeit a langok vérvordssé valtak. Az atya hatrébb kuiszott rémuletében,
kezdett megbomlani az elméje.

A latasa kezdett homalyosulni, szédult, zigott a feje, a magas laztol verejtékezett,
fazott. Mit sem torédve a mogotte 1évé tuzzel, az eldtte allo elhunyt pasztorral,
valamint a stréfakat mormogo amorf lényekkel elindult visszafele, a pardkia iranyaba.
Néhany meéterrel arrébb neki délt egy fanak, de erdt vett magan, megértette a
kuldetését, végre értelmet nyertek a kiilénds események, és a falusiak beszamoloi. A
b6 fél oras utat egy ora alatt tette meg. Egyre gyenguilt, igy érezte, hogy kezdi elhagyni
az ereje. A parokiahoz érve visszatekintett a mocsar felé, a tavolban ismét
fénypaszmakat latott. Nagyot sohajtott, és belépett a nyitva hagyott ajtéon. Furcsa
érzés keritette hatalmaba, a rémulet egyre jobban urra lett rajta, a s6tét szobaba
elbotorkalt a kis csomagjaig, majd meggyUjtott egy gyertyat, és a padlora dobta
miutan magahoz vette a Bibliajat és a fesztletét.

A tGiz el6szor a padlo deszkait kezdte el felemészteni, majd tovabb terjedt a falakra,
a tet6ét tarté gerendakra. Simon az ablakhoz sétalt és a tavolba révedt, odakint még
so6tétség honolt. A padlé nyikorgasat hallotta maga mogul, sulyos, nehéz léptekkel
sétalt végig valaki a pardkian, lassan megfordult és Vendel atyara nézett. A tekintete
Uveges volt, betegség és a kialvatlansag arkot vajt a szemei ala, a haja nyirkos lett a
verejtéktol, oltozéke logott rajta. Er6sebben markolta a keresztet, és a szivéhez emelte
a Bibliat, lehunyta a szemét és magaban ezt mormogta, ahogy lassan a langok
kezdték felemészteni Ot; Az ember a maga keresztjét cipeli egy életen at, btineit lelki



teherként hordozza, amig el nem j6 a végitélet, de akkor a Tisztitotiizben a lelke még
megbocsatast nyerhet, hogy idv6z6ljon a Mennyorszagban. Az én vétkem, hogy végig
néztem édesapam erdszakos tettét, és nem allitottam meg, ez édesanyam életébe
kertlt. Mindenki maga klizdjon meg a démonaival, elnyerve a végitéletet, és
mindenkiért mas milyen formaban érkezik. Ott rejtézik a mocsarban, Keresztes hazai
kozott a temetében, a pardkian. Ezt tudja a plspok, a vénasszony a korusbol, még
talan a doktor is, de Vendel atya megértette a fény és a s6tétség kozott rejlé igazsagot,
és nagy arat fizetett érte.



Micro Aether

A juniusi Micro Aether témaja az utazas volt, amihez a felhivas igy szolt:

»Irj egy olyan maximum 1000 szavas novelldt, ami egy utazdsrél szél, a kiinduldsi
pont és a végcél szabadon vdalaszthaté. Elindulhatsz egy kisvdarosbdl a nagyvarosba
és vica versa, vagy a bérténbdl a vesztdhelyre, a termdféldekrdl a tanydra, de akar
lehet ez egy dlomutazds az univerzum hatarait keresve a mélytr sététjébe hatolva. A
megkoétés annyi, hogy a torténetet a XVII. szazadba kell helyezned és a térténet végére
be kell épitened egy érdekes fordulatot, csattandt, de nem haszndlhatod azt, hogy a
fészereplé hirtelen felébredt. Utalhatsz ra, kidertilhet a novellabél, de kiilbn nem
térhetsz ki ra.”

Ezt a témat kellett a szerzOknek olyan novellaban feldolgozni, amibél érzédik a
lovecrafti kozmikus rettenet, a weird irodalom hatasa. Hiszen legfontosabb dolog,
amit szem el6tt kellet tartania a szerzéknek, hogy a Micro Aether is egyfajta
tiszteletadas Lovecraft munkassaga el6tt. Szokatlan és hatborzongatoé irasokra
koncentral az e-book.

Ez sajnos nem minden esetben valosult meg, azonban a Micro Aether egy jaték,
onkeépzés a szerzék részérdl, ezért a felhivasban szereplé kitételek koztl, a tartalomra
vonatkoz6 megkotéseket az e-book lazabban kezeli. Ezt a tényt, mindenkinek
figyelembe kell vennie, a novellak olvasasa soran.



Erdei Csaba: Tulpart

Fulledt nyari este volt, még a hébe-hoba érkezé szell6 is melegen Utkoézott az
emberbe. A fekete égbolton ezer csillag ragyogott fel és valahol kozottik a Hold is
teljes pompajaban vilagitott a Saracosa folyo felett. A foly6 lagy menetelése egy erdét
szelt ketté, amelynek egyik oldalan Abigton régen szebb napokat latott falva tertlt el
a masik oldalt pedig még strubb fak egylittese, amely még a legforrébb nyari
napsutésben is oly sziirkének és borongésnak tiint, hogy hamar elment a kedve a
kolonizal6 csapatoknak a tovabbhaladast illetéen. Abigton maradt hat az utolso
teleptilés a folyo elétt, de viszonylag koran magara hagytak, igy néhany hazon és
pajtan kivill nem maradt semmi.

Fazfaagak takarasabol bukkant elé Thomas Ingram egy petroleumlampaval a
kezében. Thomas nem rég fogadta el a cullfield-i egyetem ajanlatat és lett friss
geologus tanar. Ennek oOrémére érkezett feleségével a Cullfielddel szomszédos
Abingtonba egy ismerése, Richard javaslatara, aki azon kevés ember k6zé tartozott,
akinek mai napig volt még itt haza, és mikor megtudta, hogy Thomas munkat kapott
azonnal felajanlotta a lakast a hétvégére. Thomas nagyon lelkesen fogadta az 6tletet,
csend és nyugalom harom napig. Richard haza meglepéen jo allapotban volt, igazi
kikapcsolodasra alkalmas fahaz. Thomas azonnal arra gondolt, hogy akar késébb is
visszatérhet, hogyha tanulmanyain és esszéin kellene dolgozni, hiszen a természet
kozelében tényleg senki nem zavarhatja ezen az elszigetelt helyen.

Na meg ott volt a foly6. Richard t6ébbszor is elmondta, hogy a haztél kb. 6t percnyi
sétara van egy lejarat a folyohoz, és semmiképpen sem éri meg elszalasztani, féleg
éjszaka a csillagos eget.

Thomas Ingram meg is fogadta a tanacsot és egyedul érkezett a vizhez. A férfi a
stégre lépett és a laba mellé helyezte a petroleumlampat. Ezutan szétnézett. Az
ezUstfényl €jszakaban jol latszodott a folyo és a tulpart kérvonala is. Maga mellett
jobb kéz fel6l megannyi fa l6gott be a partrol és érdekes format 61tottek, bal oldalrol
viszont jarhatonak tiint a part, egyedil egy kidélt, korhadt fa fektidt a vizen, amely a
s6tétben akar egy fuldoklé segélyhivasara is emlékeztetett. A szél ismét lagyan karolt
Thomasba, illetve a fliz és fehér nyarfak agai ala, amelyek sejtelmesen suttogtak
egymas kozt. Odaatrol egy hollé mély, korrogé hangja szaladt végig a vizen, majd a
hullamokkal egytitt csapodott a partra. Thomas hirtelen mar nem érezte annyira
lelkesnek magat és megmagyarazhatatlan szorongast érzett, majd hirtelen eszébe
jutott Richard meséje a telepesekrol, miszerint azért nem maradtak sokaig, mert fura
indian rigmusok sztirédtek at a talpartrél, a vizen pedig rendre eltintek az emberek.

Gyorsan elhessegette a gyerekes dajkameséket, hiszen délelétt még egytuitt nevettek
ezen és inkabb ismételten probalta a megannyi csillagot egybe befogadni. Azonban
nem sokaig gyonyoérkédhetett, a vizpart és a lampa fénye miatt hamar megjelentek a
szunyogok, igy uigy dontott ideje megmartézni. A Saracosa vize lassan hémpolygott,
akar alloviznek is lehetett volna hinni, igy Thomas mindenféle félelem nélkul ugrott
fejest.

A viz akar egy fekete selyem simogatta testét, néhany csapast a viz alatt tett meg,
majd lassan felbukkant. Labujjaival 6vatosan elkezdte tapogatni a vizet, keresve,
hogy vajon hol lehet az alja. Ra kellett jonnie, hogy hirtelen mélytil a folyo, de ez sem
szegte kedvét és egyenletes tempoban elkezdett Giszni a tulpart felé. Magabiztosan
huzta a vizet, a hullamok olykor melegen csapdostak arcat, volt, hogy megallt picit a
csillagos eget kémlelni majd néhany masodperc mulva ismét a fekete massza ala
bukott, hogy aztan két-harom tempod utan visszaemelkedjen és folytassa utjat a



szemben kiszemelt nyar felé. Menet kdzben 1tjbol feler6sédtek a suttogd hangok s a
célként kijeldlt nyarfa groteszk modon integetett ezlistds leveleivel.

A folyo atlagosan haromszaz méter széles volt, ennek Thomas nagyjabdl a felét
tette meg. Ismételten a viz aldl jott fel, remélvén, hogy odalent nem hallja majd a
hangokat. Megallt, majd megfordult, hogy ellendrizze a tavot, amit megtett, de ekkor
a borzalom hirtelen hullama temette maga ala, és mar egyaltalan nem érzett semmit
a meleg szell6bol és vizbdl.

A petroleumlampa, amit a stégen hagyott nem égett, viszont egy alakot latott allni
ott.

— Grace te vagy az?

Valaszul csak a hullamok csapédasa érkezett.

— Grace?!

Arcabol és szemébdl gyorsan kitdérdlte a vizet, viszont ekkor mar nem allt senki ott.
Eszeveszett gyors Uszasba kezdett, egy percnél sem akart tébbet tolteni a folyéban.
Egyik kéz a masik utan, a viz minden egyes levegévételnél orraba és szajaba
csapodott, de ez nem érdekelte Thomast, tudta, majd a parton kifajhatja magat, csak
legyen végre ott. Feltinéen hosszu ideje Uiszott mar és egyre faradtabb lett. Mikor
megallt, hogy ellenérizze mennyi van még hatra egy féldéntuli gargalizalo hang
csuklott €el6 a torkan.

Ujbél a nyarfa eziistds lombkoronaja tancolt elétte, nem pedig a stég. Szivének
zakatolasa ismerds melegséggel toltotte el. Hirtelen csapassal fordult meg, viz
frocskolt mindenfelé, de még most sem a rendes partot latta maga el6étt. Legalabb
haromszor ismételte ezt meg, de egyszer sem talalta a stéget. Panikba esett. Egyre
sUrtbben kapkodta a levegét, végtagjai egyre faradtak, a fekete viz latvanya és
tapintasa pedig undorral toltétte el. Végliil gy dontétt elindul, a talparton talan
tisztabban lat majd.

Evez6 mozdulatai mar korantsem voltak olyan erdsek és szabalyosak, levegéért is
egyre sUrUbben kapott és az arcaba csapodo hullamokbél is egyre tébbet nyelt,
tekintetét azonban folyamatosan a tulparton magasodé fan tartotta. Néhany perc
mulva azonban ismét az a nedves, fojtott hang tort ki beléle, ami most mar hatarozott
zokogasba csapott at, mivel a part egy centivel sem akart kdzelebb érni. Uvdltve
csapkodta a vizet, minden gyuldletét kiadva és bar érezte a mozgast, a fa még mindig
féltavon allt.

Kétségbeesve kapirgalta a vizet a labaval, hatha valami csoda folytan iszapot érezne,
de tovabbra is csak a végtelen folyot taposta. Mikézben ezt csinalta, fejét hatra
dontotte és hagyta magat kicsit lentebb mertilni, hatha igy sikerrel jar. Ekézben a
Hold és fénylé kompaniaja ginyosan tekintett le ra, Thomas pedig egyre halvanyulo,
sos pillantasokkal viszonozta ezt. Visszarugta magat, probalt Uszni, majd ismét
lemerult, s még parszor megismételte ezt, egyre élettelenebbiil.

Habar Thomas a csillagokra meredve fulladt meg, a fara vetett utolso6 pillantasa és
az ott latott gytlekezé alakok miatt egy utolso kuruttyolo tivoltés reptilt at a folyon,
felverve ezzel minden madarat, akik karogva, korrogva és huhogva takartak el a
Holdat.

Polevyk Galina: Romlottak

Thomas laztol izzo6, liktetd fejjel vonszolta magat otthona felé és mas vagya sem volt,
csak hogy miel6bb nyugalomba helyezze betegségtol legyengiilt testét. Tisztaban volt



vele, hogy csaladja el6l, akik naphosszat dolgoztak a haz kéril, nehéz lesz elrejtdznie,
hogy némi csendhez és nyugalomhoz jusson, meégis bizott benne, hogy megértéek
lesznek vele, bar mostanaban meglehetésen feszlilt volt a viszony a csaladtagok
kozott, romlo hirnevik miatt. Egyre tobb rosszindulata hiresztelés titdtte fel a fejét
rokonaival kapcsolatban az elmult idészakban. Mind t6bb és tobb arkhami allitotta,
hogy az ez idaig romlatlan, jo hirl familiat apja, a koravén Walter fogja romlasba
donteni kiilénods, sokszor megmagyarazhatatlan viselkedésével, s nem szivlelték apja
tjdonsult, hofehér béru feleségét sem.

A fiu utjat a kutyak vad, habz6 szaju csaholasa kisérte, amitél halantéka csak még
idegtépOébben ltuktetett. Mire a portajukhoz ért, annyira eluralkodott rajta a fejét
szétvetd fajdalom, hogy a hazukig sem jutott el, helyette a roskatag istallé szalmajaba
fektidt bele, ahol nyomban mély alomba mertlt.

Hatalmas, lila vizttikor tetején lebegett mozdulatlanul, érezte, hogy puha, izmos vizi
teremtmények csapjaikkal és tiszoikkal tartjak a viz felszinén, s viszik a hatukon egy
tavoli, fenségesen z6ld és tiszta sziget felé, melynek émelyité illatat a lagyan f(jo szellé
elhozta hozza is. Szinte észrevétlenil gyorsultak teste alatt az allatok, aminek
kdszdnhetéen néha beledmloétt szajaba a viz, mégsem fulladt meg, hanem egynek
érezte magat vele, mintha ez lenne a vilagmindenség legtokéletesebb allapota.

A nyugodt viz azonban egyre csak gyorsult és gyorsult, s az indigészin 6cean egyre
inkabb a végtelen éjszaka mély sotétjét 6ltotte magara, békés viztikre pedig mind
haragosabban fodrozodott. A tavolban a szigetek z6ld fai gyors halaltusa utan
szaradtak 6ssze, a vizbdél pedig monumentalis hegyek emelkedtek fel. A természet
gigaszi valtozasai megrémitették Thomast, akinek teste kérlelhetetlentil kézeledett a
sOtét vizben létrejott 6rvény felé, ami éhes szornyként varta az arra tévedéket. Hiaba
menekult volna, a kiterjedt viztélcsér erejével nem tudta felvenni a harcot, magaba
szippantotta és egyre lejjebb vitte a fitit, az 6cean fénytelen, kiismerhetetlen mélye
felé. Hiaba kapalozott, hiaba probalt az élteté levegd és fény felé evickélni, egyre
jobban koérulzarta 6t a jéghideg viz. Az éjfekete 6cean hatalmas sulyként nyomta
O0ssze, mintha nem is a viz, hanem a beléle felemelkedett hegyek akarnak
dsszenyomni és darabokra szaggatni. Erezte, hogy tlideje sem birja mar az 6riasi
viztdbmeg nyomasat, és lassan utat talal majd, hogy elébb kitélthesse, majd 6nnoén
éjszin valosagaba olvaszthassa testét.

Amint testnyilasain keresztil bearamlott és kitoltotte 6t az 6cean fekete vize, gy
ontotte el mindenét a pokoli fajdalom. Kinok ko6zott vergddve sillyedt a feneketlen
mélység felé, s bar abbamaradt a testét magaba szivo O6rvénylés, egy ismeretlen erd
meégiscsak vitte egyre lejjebb és lejjebb. Ahogy elérte az 6cean mélyének tokéletes
sOtétségét, mar nem volt egyedil. Eldsz6r csak lagy érintésekkel adtak tudtara
jelenlétiket az 6t korulvevé 1ények, majd csak elmosodva latta, ahogy a s6tét vizben
felsejlik kisértetiesen pislakolo alakjuk. Ezernyi holtzabalo féreg és lotuszarca holt
uszott korulétte iszonyatos fénnyel, hogy magukkal vigyék az 6cean barlangjainak
jéghideg mélye felé. A masvilagi lotuszarcua nék a vilagmindenség titkat sugtak filébe,
majd szorosan kérbefontak Thomas testét groteszk végtagjaikkal, ahogy csak né tud
ferfit atolelni. Teste ivbe feszuilt, ahogy egyre szorosabba valt karjaik és combjaik
Olelése, és ugy érezte, mintha testrészei megfagynanak és levalnanak térzsérdl,
melyeket aztan a holtakon lakmaroz6 férgek vontak szoritasukba. Erezte, ahogy egyre
jobban 6sszenyomja 6t az allatok undorité testének oOlelése és atjarja minden egyes
porcikajat a csontig hatol6 hideg, a megvalté halal igérete nélkul.

Mikor a fajdalomtél majdnem eszét vesztette és mar kivanta, hogy végezzen be pokoli
halaltusaja, akkor valtozott meg hanykolédasanak iranya. Elengedték 6t a fortelmes
lények és az ismeretlen er6, ami eddig lefelé huzta, most egyre kézelebb sodorta az



ocean felszinéhez. Mind vilagosabb lett kortilotte a vilag, ahogy a vadul kavargo
felszinen keresztil latta mar a kinti vilag fényét. Ahogy testét kivetette magabdl a viz,
feloldozas helyett a mindent elemészté tliz langnyelvei nyaldostak atfagyott,
meggyotort testét. Csak az irdatlan, kavargo ttizvihart latta maga koérdl, de nem
tudott a hatalmas ég6 fal moégé nézni, nem lathatta, hogy miféle nyomaszto, idegtépd,
boldogtalan vilagba kerult, csak azt érezte, hogy langok marjak testét, mintha egy
nyarsra huzott allat lenne. Uvéltétt a fajdalomtol, ami nem maradt abba, hiszen
ahogy megfulladni, Gigy megégni sem tudott.

Majd megallt és egy pontba surusoédott a korulotte 1lévéd vilag. Sotét lett, majd
mindent elaraszto fényesség.

Ahogy felpattant a szeme, észrevette, hogy mar nincs egyedtl az o6riasi istalloban,
ahova olyan ocsmany buiz lopakodott be, amilyet soha nem érzett korabban. Apja allt
felette, karjait az égnek emelte és torkabdl feltoré mély hangjan orditott az éjszaka
sotétjébe.

— A fiamat elérték a messzi szférak hivo szavai! A Whateley nemzetség tovabb él! 14!
Ia! Yog-Sothoth!"

George Komor: Patkany a toronyban

,Hat nem volt hiaba az a temérdek vér, a feketébe 0lt6z6tt ember meghallgatta
koényorgésemet!” Egy dohos szagu, azott patkany orra bukkant elé a befalazott
toronyszoba melletti fal egyik repedésébdl. Mikor atktizdotte magat a lyukon, mellsé
labait morbid moédon az ég felé emelte, mintha magaban imat mormolna.
Tekintetében emberi értelem csillogott, de nem lehetett letagadni az 6riilet jelenlétét
sem abban a fekete szemparban.

A torony irtézatosan magas volt, az 6don lépcséfokok monumentalis hegyeknek
tetszettek a patkany szamara. A végtelen csigalépcsén varvédd 6rok sorakoztak,
szemuk el6tt semmi sem maradhatott észrevétlen... talan csak egy apro ragcsalo. Egy
familiaris. A lépcs6 mellett észrevett egy Gijabb repedést a falon, azon indult el, biztos,
ami biztos. Nem szeretett volna egy Or csizmajanak a talpa alatt kiszenvedni.
Hatborzongatoan furcsa érzés volt egy ilyen apro testet iranyitani, a menekilés
izgalma és a szabadsag vagya mellé megmagyarazhatatlan félelem vegyult. Ahogy
haladt lefelé a sztik Uregben, minden egyes neszre felriadt és hosszu pillanatokig
feszuilten figyelt. Szamtalan rovar és pok keresztezte az utjat. Gyanusan méregették
miriadnyi szemeikkel, amiket még azutan is magan érzett, mikor azok mar tavol
jartak és talan mar el is felejtették 6t. A torony alatt lévé témlocbdl feler6sdédve
tolultak fel a rabok jajveszékelései, mintha csak egymassal versenyeznének, hatha
segitséget remélhetnek az égiektél. Zene volt ez flleinek és batorsaggal toltotte el,
tudta, hogyha végre kijut, a fekete ember teljesiteni fogja igéretét.

A torony belsejében futo jarat egy ujabb repedésben ért véget, kénytelen volt a
lépcsbékon folytatni az uitjat. Kivancsian kidugta rajta az orrat, orrfacsaro6 buizt érzett...
egy Or allt a kdzelben. Vérszemet kapott. Mindig is gylilélte ennek a varnak a lakoit,
a legegyligytibb szolgal6lanytol a katonakon at a var uraig. Mindenkit. Apré labaival
villamgyorsan felszaladt az 6r laban és bemaszott a ruhaja ala. Az 6r
meglep6dottségében elejtette a landzsajat, fémes csattanasanak hangja az egész
lépcsdsort végigjarta. A késztill6dé kialtas azonban a torkan akadt, mikor a patkany
éles fogai a husaba martak. Teste a pillanat tértrésze alatt lebomlott, a bére



elfeketedett, és mint a pernye, Ggy szallt szerteszét. Husabol és csontjaibol csak egy
gusztustalan, miazmas gézoket felb6fogd, bugyborékolo tocsa maradt. A patkany
elébujt az 6r mar gazdatlan ruhaibol. A katona bennrekedt, utols6 sikolya az azota
még sotétebbé valé szemparban gomolygott. A kialtas hianyat bet6lté cséndet labak
gyors dobogasa torte meg. A familiaris arcan beteges vigyor huzédott végig és
nekiiramodott lefelé a 1lépcs6kdn. Mar egyaltalan nem aggodott azon, hogy az 6rok
észreveszik. Ahogy inalt a kijarat felé, hallotta a tébbi katona elhalé 6klendezését,
amit tarsuk maradvanyainak latvanya valtott ki. Végre elérte a torony bejaratat,
onnan tovabb juthat a pince és a cellak iranyaba, ami mar majdnem, hogy a
szabadulassal egyenlé. Gunyosan nevetett magaban, amikor az ajtonal allo egyik
katona utana ragott.

Faklyak ezrei vilagitottak meg a csillagtalan éjszakat, a varvédék mind a toronyba
szaladtak, szinte agyontaposva egymast. A nador éjjeli ruhajaban, fel sem o6ltozve
hasonloképpen tett. Mikor a toronyszobahoz ért, torkon ragadta az egyik holtsapadt
Ort:

- Magyarazatot kévetelek! Mi tortént itt?

- U... uram, én... én... Bathory grofné meghalt.

Javorszki Andras: Az ajandék

A négylovas hint6 elhagyja a varos legszélsé, szegényes hazait is, és nagyot doccen,
amikor a terméskoévekbdl rakott széles utrol rafordul a keskenyebb, kanyargods
foldutra. Még hallom, ahogy a messzi templom toronyoraja komoétos tempoban hetet
it. Eppen ebben a percben végre rakezd a kemény szem, februari esé, aminek egész
nap logott a laba, s én hallgatom, ahogy ritmust ver a fogat tetején, melynek
lefliggbny6zo6tt ablakain tul soététbe 6ltozoétt a vidék. A lovak patainak csattogasa
szinte mar illetlentil hangosan veri fel a csendet. A htivés szél végigrohan a gazzal
felvert legeld felett, ami messzire nyulik az it mindkét oldalan, kézben megcibalja a
féldutat szegélyez6 kopasz nyirfakat, és korbeodlel egy maganyosan acsorgo fesziletet.
A lankas oldalu, kasas hoval boritott dombokon tal, amerre a hintom most tart, var
a régi udvarhaz, és var ram a leanyom. A haz nagy és csendes, még a szi sem perceg
ilyenkor, s 6 nem szeret egy szal magaban otthon Ulni. Szerencsére a teendém ma
nem szolitott el otthonrol tul sok idére.

Régebben sokat meséltem a lanyomnak arrél, milyenek voltak azok az idék, amikor
meég én is gyermek voltam, ugyanolyan elragadé kislany, amilyen most 6, és hogyan
éltem ugyanabban az 6don kuriaban. Most, ahogy ragondolok, szinte latom magam
elétt, ahogy az ablaknal tilve varakozik tlrelmesen, majd asit egyet és lemaszik az
ablakparkanyrol. Lefekvés el6tt még egy vaskos fahasabot vet a kandalléba, olyat,
amit a tliz sokaig harapdalhat, ezutan fazésan bebujik az agyamba, s bar a fulére
huzza a takarot, az izgatottsagtol nem tud elaludni. Varja az Gj babat, az Uj
jatékszerét, amit a legpompasabb ajandéknak tart ezen a vilagon.

Sok babaja volt mar; szamtalanszor leptem meg efféle ajandékkal. Bar a varosi
népség nem éppen adakozo, azért mindig talalok olyan embert, aki némi
ezUstpénzért, vagy egyéb dolgokért cserébe szerez nekem egyet. Amikor a gyermekem
a legels6t kapta, még nem tudott szinte jarni sem. Volt mar neki széke és vords, meg
fekete is, és a legutobb éppen egy barna volt a kedvence. Mindannyian szép ruhakat
viseltek és finom illatuk volt, mert miel6tt hazavittem, minden alkalommal
atoltoztettem 6éket és draga rozsaparfimot cseppentettem rajuk. Soha nem volt még



masféle jatéka, és azt hiszem, nem is hianyoztak neki egyéb dolgok. Neki elegendéek
a babak, amik persze vannak mas gyerekeknek is; draga porcelanbabak, vagy
kukoricacsuhébol font olcso jatékszerek, de ilyesfélék biztosan nem. Efféle jatékokkal
igazan nem dicsekedhet rajta kivil senki.

Nekem is sok babam volt kislanykoromban, de azokb6él ma mar egy sincs meg.
Mindet elvették télem, amikor eljott az ideje, de azért jol emlékszem rajuk még ma is.
Egy angyali székeség volt az elsé jatékom, és én is egy pontosan ugyanolyat adtam
elészor a leanyomnak ajandékba.

Még a gondolataimba mélyedek, a hint6 lassan felkaptat a kopar dombgerincre. A
hideg, késo6 téli es6 mar nem csapkod, hanem egyenesen zaporra duzzad. A duléut
pillanatok alatt felazik, a viz magaval sodorja az olvadé ho elszuirktlt rogeit, és a lovak
patai kopogas helyett immar cuppogva verik a sarat. De ez nem szamit, hiszen
mindjart hazaérek. Ha nappal volna, innen mar latni is lehetne az otthonomat.

Sokszor egyltt jatszunk a babakkal, hiszen mi lehetne jobb szérakozas egy anya és
a lanya szamara? O a kis zsurasztalkdhoz tiltetni, vagy atdltéztetni szereti dket a
legjobban. En féstilgetni. Persze a lanyom 6nzé, és azt szeretné, ha mindig csak az 6
hajat féstilném, de ilyenkor azt mondom neki, a babaknak is ugyanugy kijar a
gondviselés, még akkor is, ha 6k valojaban nem éreznek az egészbdl semmit.

Tobbszoér szova tette mar, bantja az, hogy 6rokké 6 sem tarthatja meg 6ket. Egyet
sem. Id6rél idére elviszem ugyanis a régieket, és azokat nem latja tébbé. De ez csak
addig faj neki, amig nem kap télem egy masikat. Mert ahogy megvan az ujdonsult
jatéka, ahogy belefirja az arcat az illatos hajukba, megérinti a szép ruhajukat, mar
nem is igazan hianyoznak neki az el6zéek. Mindig elmeséli az 0j jatékainak, milyenek
voltak azok, akik mar nem lehetnek vele. Persze tudja jol, hogy ez butasag, mert
ugysem halljak, mégis szeret hozzajuk beszélni, én pedig olyankor elképzelem, hogy
vajon mit valaszolnanak neki?

A docogb fogat befordul a tornacos, hofehér fala urilak elé és megall. Latom a ttz
fényét a halészoba ablakaban, és az esé morajan tul is hallom a csahol6 kutyakat.
Most napokig nem hagyom magara a gyermekem; egyUtt jatszunk majd a babaval,
ami itt hever mellettem az tilésen, gédrécskés arcaval mosolyogva ram. Az 6lembe
veszem, amikor az ajto nyilik, a kocsis a karjat nyudjtja, és lesegit a 1épcsén. Pénzt
adok neki, 6 pedig biccent, felill a bakra, és visszaindul a varos iranyaba. Még egy
perc, és a lanyom kezében lesz az ajandékom, ami ugyanolyan térékeny, buubajos és
rézsaszin boér(, akar az el6zdéek.

Bizony, az idéjaras ma eléggé baratsagtalan, ezért alaposan bebugyolaltam, hogy
meég egészen meleg legyen a kis test, amikor atadom.

Kacsik Viktoria: A visszatérés

1619 6szén lattam meg a napvilagot, egy kicsiny kvartélyban, a tulnépesedett
Londont6l nem messze. Azt mondjak, mikor felsirtam, megnyiltak az égi csatornak, a
vizcseppek absztrakt alakzatokat formalva peregtek le a szlirkére kopott kévekbél
épult haz ablakliivegein. Szlleim, egy szamomra tisztazatlan alkut felragvan,
Durkhambél, szlletésem el6tt sietve elkodltoztek. Ezzel kapcsolatban csak
sugdolozasokat, és halkan elejtett szavakat hallottam. Titokban kivantak tartani
elélem a multat. Ugy éreztem egy 6sidékre nyulo, csaladi, atok elél menekiiltek: 6seim
vére az égbe kialtott. Ezen szitkozo kialtas, generaciok sorat érinthette. Szlleim a
vészjoslo korilmeények ellenére vartak érkezésem. Csak derengd szornyd délibab mi



tortént velem szlletésem ota. Vilagiassaguk ellenére, katolikust akartak nevelni
beldlem, de az én szellemiségem mas tartomanyban élt, mas sikokon mozgott. Sajat
béréom is néha idegennek éreztem. A papok szavainal sokkal inkabb érdekeltek az
okkult tudomanyok, éjszakanként sokszor kimerészkedtem s merengén néztem a
csillagos eget, remélve, hogy valahol a messzi so6tétségben, egy tavoli vilagban talan
valaszokra lelhetek multamat illetéen. Abrandoztam, pincénk titkairél, melyet hét
lakat alatt ériztek. Gyakran keritett hatalmaba egy kilénos érzet. A szobak falabél
éjszakanként el6tér6 morajlas, minden iranybol hallatsz6 suttogdé hangok
biztositottak valami megmagyarazhatatlan jelenlétrél. Sztileim szerint, képzelédtem,
pedig lattam rajtuk, az aggddo tekintet, amikor a pince felé néztek, melynek
mélyében, uigy hallottam a szolgaktol, egy Durkhambdl szarmazo, a régi alku rajuk
esO részének emlékét félték, melytdl nem mertek megszabadulni. Elzarva tartottak,
maguk eldl is.

Szuleim tragikus, nem vart halala utan, ugy dontdttem, hogy feltérképezem
otthonom, s durkhami eredetem titkait. Utam, a feltért lakati pincének
csigalépcsdjén keresztill a mélybe vezetett, ahol a sok lom ko6zott egy megkopott
utazoladara leltem. A belseje egy vords marvanytombot rejtett, melynek eldszor,
szépen mivelt formaja kapraztatott el. Rajottem a faragott k6 nem mas, mint egy
siremlék félbetort darabja. A rajta 1évd felirat igencsak megkopott az idé vasfoga alatt.
A vésetbdl mara csupan vezetéknevem részlete, Bohr maradt, és egy sziletési év. A
tobbi nem volt kiveheté. Az évszam alatt tobb szokatlan jelet izgatottan fedeztem fel.
Asztrologiai illetve alkimiai szimbolumok részletei voltak lathatéak, és egyéb,
szamomra ismeretlen rendeltetésti abrak. Hirtelen az a megérzésem tamadt, hogy a
kének koze lehet a csaladom 1étét végigkiséré szornylségek sorozatanak. A
marvanytdmb legaljan Durkham varosanak cimerét talaltam. Erds késztetést
éreztem, hogy megtalaljam a sirké készitdjének muihelyét, s csak remélni tudtam,
hogy az illet6 leszarmazottja, hasznos informaciokkal szolgalhat az elveszett darabot
illetéen, melyen szerepelhettek a hianyzo szimbélumok és abrak. Komornammal
Tiballal, kocsisért kuldettem. Egy cilindert viselé hajto érkezett, két fekete telivérrel.
Hirtelen mozdulattal megemelte kalapjat s intett szalljak be.

A két allat iitemesen lépdelt, miutan a hajté kézéjiik csapott. Epp atléptiik a birtok
hatarait, és a szép kietlen vidék zo6ld pazsitjat felvaltotta, a zord, so6tét sikatorok,
emberek mocskatol btizoés London betonfolyosoéi. Az utca piszkos gyerekei a kocsi elé],
épp hogy kitérve szaladgaltak, mikor is egy asszony, a dézsabol ontotte ki a
szennyvizet az ablakon keresztiil. A kocsi csak ugy razkodott a macskakovekkel
kirakott 1uton, a lovak patainak monoton kopogasara elbobiskoltam néha.
Megkoénnyebbtuiltem, mikor végre hatrahagytuk a nyomasztoan filledt sztik londoni
utcakat, és Durkham elhagyatott vidékeire érkezttink. Baglyok alig hallhato
huhogasa sejlett fel az éjszaka s6tétjében. A hold homalyos derengése arnyékot vetett
az utszélen allo korhadt fatdérzsekre. A tavoli hegyek cstucsai alig latszodtak a rajuk
telepedé sUr(, atlathatatlan koédfatyoltél. Utazas koézben kilénds alomképek
derengtek fel, egy kertrél melynek nyomaszto auraja, némi meghittséggel parosult. A
koézepén egy alaktalan mészkdvekbdl allé magas haz tornyosult lelki szemeim el6tt.
Az épuletet koruldleld tamfal szintén ezen ormotlan kovekbdl allt, melyet néhol
befedtek a méregzold borostyan tulnétt indai. Csak a kerti lugasban, egy vérvoros
futérozsa tunt fel rikitdé szinével. Tekintetemet a kicsiny bimbo6zé viragok artatlan
bujasagaban pihentettem olykor. Zsibbadt eszmélésem utan, kipillantva az ablakon,
meég nem latott, ugyanakkor minden kicsiny részletében ismerds tajak vilaglottak fel
eléttem, mintha még mindig almodnék. Epp a kisérteties tajon merengtem mikor
hirtelen megalltunk. Kiszalltam a kocsibol és megdermedtem az elém tarulo



latvanytol. Eléttem allt a meészkovekbdl épitett, méreg zo6ld borostyannal benétt
félelmes haz, és ott voltak a voros szintikben pompazé rozsak is.

Mikor sikerilt er6t vennem magamon, megmozditottam féldbe gydkerezett labam s
kozelebb merészkedtem a kietlennek tiiné éptilethez. Kopogtatasomra egy megrogyott
zsémbes vénember nyitott ajtot. Tekintetében volt valami ijeszt6, az Ortlet apro
szikrait pillantottam meg benne. Nem lepte meg érkezésem tudta ki vagyok, s hogy
miért érkeztem. Kézmozdulataval beinvitalt. A hallon at a koényvtarszobaban
foglaltunk helyet. Lenytig6zott a f6ldtél a plafonig terjedd polcokat megtolté konyvek
sokasaga, melyek hazigazdam okkultizmus iranti rajongasarol arulkodtak. Platontol
Paracelsuson at Flanell Miklos kézépkori alkimista irasai mind ott sorakoztak minden
tanulmany, ami az alkimia gyakorlatahoz és a holtak megidézéséhez
elengedhetetlentil sziikséges. Mig a konyvek gerinceit bamultam az aggastyan
meghozta a sirké masik felét, melyet kérnem sem kellett.

- Mennyi tudas, mennyi boélcsesség rejtezik, ezen koényvekben, magaé mind?. -
Fakadt ki belélem.

- A gazdamé, én csak vigyazok rajuk. Halal és Ortiilet mit itt lat. Amit keres, annak
nagy ara van, aranyba nem meérheté. - J6tt a valasz cserepes ajkain at.

Hazavittem a sirké hianyzo felét, és a pincében Osszeillesztettem éket. Elkezdett
forogni koérulottem a vilag, ahogyan mintak sisteregve Osszeértek. A falak mintha
O0ssze akartak volna préselni. Szivem hevesebben vert a megszokottnal, és mintha
vakité fény gyulladt volna fel az elmémben, olyan tudast birtokolvan, mi sosem volt
sajatom és Osszeestem. Ezek utan, mintha nem a sajat erémbdl alltam volna fel. Nem
tudvan miért, de egy tukrozé6do feltiletet kerestem, és egy koszos ablakba nézvén
megértettem az 6regnek a homalyosnak vélt szavait: nagy ara van annak pénzbe nem
meérhetd. Lelkem egy darabjat adtam a testemben megbuvo lénynek, mely eddig,
mintha csak a titkokra, és misztériumokra kivancsi gondolatként létezett volna.

Megtalaltam, amit egész életemben kerestem. Egy idegen szempar tekintett vissza
ram s biztositott gyotré tarsasagarol. Ott alltam fejemben a szornyeteggel. Bar a
sirkévon nem lattam teljes nevét, de tudtam, hogy Anton Borh szlirke szemei néztek
vissza ram. Szam sarkaban még sosem latott 6riilt mosoly jelent meg.

Kuti Benjamin: Vilagtalansag

Hoénapok ota egy csepp es6é sem esett mar, a levelek is régen sargara szaradtak az
agakon. A kereskedék szamara gyaszos képet festett a vidék, ahogy a szekeruik
hosszasan zo6tykolédott a poros folduton. Vikarius Maté, Bész Kolos és Kesseru
Gaspar ezattal egészen Konstantinapolyig ment a toérék portékaért, ahonnan
erszényekkel, gyapottal, janicsar bocskorokkal és kavéval megpakolva vették az
iranyt észak felé. A vamszeddk kapzsisagat leszamitva még mindig a legbiztosabb
megélhetést jelentette a haborua sujtotta vidéken, ahol a kivéreztetett foldet az aszaly
csak még jobban gyotorte. Talan maholnap Bocskait megteszik fejedelemmeé és végre-
valahara alabbhagyhat a vérengzés. Embert itt elvétve lehetett csak latni, de a gazdag
fels6-magyarorszagi banyavarosok piacain még akadhat remény. Terviik azonban
dugaba délt, mikor Gaspart néhany napja egy perpatvarban megsebesitették, a
szuras pedig gennyesedni kezdett. Sulyos laz gyotorte, azonban a legk6zelebbi varos
ahol segitséget remélhettek, a havasokon tul esett.

A lovak egyhangian baktattak a szekér el6étt. Oreg joszagok voltak, nem
hajszolhattak tal éket. Mig Maté hajtotta a kocsit, Gaspar hatul hevert és lazalomboél



lazalomba zuhanva zihalt kinkeservesen. Kolos lelkiismeretesen préobalta ellatni, de
az orvoslas tudomanya tavol allt téle. Csak Szebenig jussanak el, ott mar talalhatnak
egy sebészmuhelyt; s mig labadozik, 6k tuladhatnak az arun. Bar a szaszok a
fogukhoz verik a garast, a térok kozelsége miatt pedig sok hasznot nem remélhetnek;
de csak kihuizzak valahogy a tarsuk teljes felépuiléséig.

Kés6 délutanra jart, mikor maguk mogott hagytak Havasalfoldet, az Git mar a hegyek
arnyékaban kanyargott. Az egyik keresztutnal egy toprongyos alak alldogalt, aki
suvegje aldl ravasz tekintettel mustralta az érkezdéket. A szekér lomhan megallt, Maté
pedig leszolt neki. Az idegen deak volt. Az odavetett kérdésre, tudniillik, hogy hol
okitja magat, kitéréen valaszolt. A tanulmanyai véget értek, igy hat nyakaba vette a
vilagot. Egy jo pap holtig tanul. Vigyorra huizta a szajat. Maté ugyan a legkevésbé sem
bizott a kiismerhetetlen arct idegenben, de felajanlotta a segitségét. Ha a deak is
északra tart, magukkal vihetik; j6 szerencsével mar csak egy éjszakat kell a
szabadban to6ltenitik. Talan még a gyogyitashoz is konyit valamelyest.

A tGz lassu pattogasa kissé felderitette az utazokat, koruléttiik azonban
nyugtalanité feketeség honolt. A deak egy kozeli fa tovében ult, szemével hol a
molyragta, fekete bérkotéses konyvét bujta, hol pedig az erdében uralkodoé sotétséget
firkészte. Kolos és Maté a tiz kortil tltek, és halkan pusmogtak. Ellenszenves volt
szamukra az idegen, de mivel segitett Gasparon, nem adhattak ki az utjat.
Szurkuletkor gyogyfiiveket szedett, melyek atmenetileg enyhitettek a beteg
szenvedésén, igy az mar jo ideje a szekérben aludt. Habar testét még égette, tudatat
nem gyoOtorte a laz alattomos démona. Az utazoknak sziikségliik volt ra, és a deak ezt
jol tudta.

Nem mintha menni akart volna. Ugy tilt ott, mint egy készikla, az erdébe meredve.
Szaja néman mozgott, de nem emberi szavakat formazva; am ezt akkor senki sem
lathatta. Es kiilénben is mit szamitana az? Tékkellitétt népség, azt sem veszik észre,
ami az orruk elétt zajlik. A tliz mar csak halovanyan parazslott, a kereskedék pedig
rogténzott taborukban, utazokoépenytiket magukra huzva szuszogtak.

Az éjszaka legmeélyérdl aztan hideg fuvallat érkezett. Alig észrevehetéen, de a deak
arca megrezdult. Szaja abbahagyta a mozgast. Figyelt.

Kisérteties orditas verte fel az éjszakat. A lovak keservesen felnyeritettek, majd
koteliket szakitva elvagtattak. A hang a szekér belsejébdl jott és Gasparé volt, de
sokkal erételjesebb, mint amit emberi torok valaha képes lehet kiadni. Maté és Kolos
holtsapadtan riadt fel, de a deak gyorsabb volt, s mire felocsudtak az mar bevetette
magat a szekérbe. Hiaba termettek ott rogvest, az ajtéo nem nyilt ki. Az Givoltés egyre
tébolyultabba valt, a két kereskedé pedig egymast tilharsogva kiabalt, dérombolt. A
rozoga szekér azonban olyan erdvel allt ellen az Utéseiknek, hogy az csakis a
természet ellen valé boszorkanyossag lehetett. Zaklatottsagukat tovabb fokozta a
felismerés, hogy Gaspar UvoOltésébe immar foértelmes, nem emberi hangok is
vegyultek.

- Az 6rdég vagy te nyomorult! Atokszoré fattya, satanfajzat garaboncias! A beleid
kitépem, csak kertilj a kezeim ko6zé! — Kolos magabol kikelve tajtékzott.

A sikolyok hirtelen elhallgattak, az éjszaka csendje pedig ismét razuhant a
rengetegre, mintha semmi sem zavarta volna meg a szunnyadasat. Egy szempillantas
mulva azonban a meglepett kereskeddket dermeszté légaram csapta a szekér
oldalahoz. A fak agai bizarrul csavarodtak, igy hajlongtak a szélben, mint az edirnei
vasari tancosok. A sapadtan vilagité Holdat elsotétitették a viharfelhok.
Mennydorgést visszhangoztak a hegyek, majd a felvillané fénnyel leszakadt az ég is,
olyan erével, hogy be kellett vetnitik magukat a szekér ala. A jég iszonytatéan verte a
foldet. Soha életiikben nem lattak még ehhez foghatot, fojtogato rettegés keritette ket



hatalmaba; moccanni sem mertek, mikdézben a fékezhetetlen orkan egész fakat
csavart ki a kozelben. Bevégeztetett. A vihar tombolasan kivill azonban mas is
megltotte a fultiket; mély, foldontali morajlas az erdébdl. A f6ld reszketett, a szekér
ajtaja pedig varatlanul kivagodott. A garaboncias kilépett az égszakadasba, mogotte
pedig imbolygott valami, amit mar nehezen lehetett embernek nevezni. A falfehér
korpuszbol minden vér eltiint, a haja csomokban kiszaggatva, fejébdl pedig két tires
szemg6dor bamult bele az éjszakaba. A jégverés semmilyen kart nem tett bennik. A
deak arcat csuf vigyor torzitotta el, azonban ezt csak egy ropke pillanatig lathattak.
A szekérre lecsapott a mennykd, velik egyutt égetve hamuva mindent, ami a
jelentéktelen élettiket képezte.

A garaboncias egy sziklan ult, hatat a nyirkos falnak vetve. A Hold csak par halvany
sugar erejéig mutatkozott meg a barlangban, a jeges szél 16kései azonban be-betortek,
miként az 6sz lassan télbe fordult. Athaté buiz terjengett, mikézben a faklya tancolé
fénye a tetem arcara vetllt. Szemben Ult, a bomlas jelei mar erésen mutatkoztak
rajta. A két tireg feketén asitott, akarcsak azon az ominézus éjszakan, mikor a szellem
végtelen szakadékai feltarultak, s Gaspar a latvanytol meghaborodva oltotta ki sajat
szeme vilagat. A halott szaja lassan mozgott. Egyetlen hangot sem adott ki, de ha
szo6lt is volna sem értette volna senki. Csak a deak. Gaspar elképzelhetetlentil tavol
jart, tal a megismerhetetlenen, hol nincsen f6ld és nincsen ég, alaktalan terekbe
taszitva a teremtetlenség idétlen kavalkadjaban. Amig ez az istenkaromlé kapcsolat
tart és a porhuvelye végleg le nem bomlik, beszél. A garaboncias pedig ir, a fekete
kényv mindvégig befejezetlen; igy volt és igy lesz. A ludtoll halkan sercegett a papiron.

Lang Alex: Tuzet ttizzel

Gilbert tudta, hogy haldoklik. Még nem vesztette el a tudatat, de annyi fertézottet
latott az utobbi honapokban, hogy felismerte magan a kort. Mindig sejtette, hogy
egyszer érte is eljon a vég, mégsem volt felkészlilve ra. El6sz6r a hidegrazas érkezett,
majd sotét, véralafutasszert foltok jelentek meg a nyakan, mintha a végzet maris
megragadta volna. Nincs menekvés. Ezutan jonnek majd a lazalmok, végil a mindent
elborit6 fajdalom és 6rulet. Szamtalanszor latta mar a kor lefolyasat. Tudta, hogy mas
esetében a halal vetne véget a szenvedésnek, de neki nem adatott meg a sir
megnyugtato kozelsége.

Jarvany tombolt a varosban, Gilbert pedig honapok oOta Kkisérletezett
gyogymodokkal, mikdzben tudta, hogy rohamosan fogy az ideje. A legtdobb kartarsa
nem volt ennyire készséges, ugy vélték, a pestis a varosiak gondja, de a legtobb
kartarsanak nem is volt annyi térlesztenival6ja, mint neki. Mert ha bizonyitéka nem
is volt, valahol a tudata mélyén ott lapult a tompa bizonyossag, hogy a pestist 6 hozta
Londonba.

Egy régi baratja, Northampton grof hivasara érkezett ide jo fél évvel korabban. A grof
feltett szandéka volt, hogy egyetemet alapitson a varosban, mert méltatlannak talalta,
hogy a tudos koponyak inkabb Oxfordba és Cambridge-be mennek, mint a févarosba.
Nagyszabasu terveiben Gilbert mint a kémia intézet feje szerepelt, hiszen tudta, hogy
a férfi éveket t6ltott Parizsban, ahol bizonyos, koézelebbrél meg nem hatarozott
sikereket ért el hasonlo tudomanytertleten.

Azt azonban nem tudhatta, hogy ez a bizonyos tudomanyag nem kémia volt, hanem
az arab alkimia istentelen tudomanya. Parizsi rendtarsaival olyan dolgokat muveltek,



ami emberi ésszel felfoghatatlan: a természet, Isten, és a 1étezés szabalyait felrugva
kisérleteztek transzmutacioval, holtak életre keltésével, delejességgel, és a tudatuk
tagitasaval. Mindegyik céljukkal kecsegteté eredményeket értek el, Gilbertet azonban
az almok és a tudat érdekelte leginkabb, igy olyan vegytletek kifejlesztésén dolgozott,
amelyeket elfogyasztva éber alvasba esett, igy szabadon jarhatott az almok
szférajaban.

A felfedezés tlze hajtotta, a tudasvagy, az ember el6tt tiltott tartomany
feltérképezése. Ezen a helyen nem mukddtek az altalunk ismert vilag térvényei, nem
lehetett rola térképeket rajzolni, nem voltak elére vajt utak, amiket kévetni lehetett
volna. Gilbert sokszor a megérzéseire hagyatkozva, és az almok birodalmanak lakéit
kovetve kalandozott, és lassan egyre megszallottabban hitte, hogy el kell érnie a szféra
kézepét. Am az almok geometridja emberi ésszel felfoghatatlan, folyton valtozik. Igy a
kézpont sem egy hely, inkabb egy metafizikai metszet, a k6z6s tényezo, a tengely, ami
koértl az almok lényege kering. Ezer és ezer almot élt végig, és kereste benntik a
jeleket, a nyomokat, hogy merre induljon; mert tudta, hogy ha megtalalja az almok
birodalmanak kozepét, akkor megtalalja magat a birodalom megnevezhetetlen urat
is. Ez lenne az emberiség térténetében a legdicsébb felfedezés: megtalalni a forrast,
ahonnan minden almunk ered, minden vagy és sovargas, minden lidércnyomas,
minden latomas.

A mélység viszont szeretett volna érintetlen maradni, az almok kiralya nem akarta,
hogy ratalaljanak. Bar nem voltak emberi ésszel szemnek nevezheté testrészei, nem
is volt ra sztiksége. Mindenrdél tudomasa volt, ami az almok sikjan tortént, igy hosszan
figyelte Gilbert felfedezéutjat. Elé6szor csak figyelmeztette, hogy forduljon vissza, majd
hamis nyomokkal vezette félre a férfit, de az minduntalan haladt a Birodalom
koézpontja felé, hogy megpillanthassa azt, amit embernek nem volna szabad. Ahogy
kozelebb ért, kellemes almok kerultek elé, idilli életrdl, rég halott feleségérdl, soha
meg nem szuleté gyerekeirél; vagy épp vad és buja balokrol, ahol feneketlen
kancsokbdl folyik a francia bor, és soha nem kel fel a nap. Gilbertet azonban egyik
sem csabitotta annyira, mint a felfedezés; és tudta, hogy j6 nyomon jar, mert
hamarosan borzalmas rémalmokba érkezett. A pokol kiilonb6z6 korei, rettenetes
gyilkossagok képei, borzalmas fenevadak, arctalan szérnyek; majd tompa iszonyat és
végtelen magany. De Gilbert Gigy vélte, az almok nem tudjak igazan megsebezni.

Mar csak egy ugrasnyira volt a céljatol, amikor hirtelen elhallgattak kortilétte a
képek, eltintek az illatok és az érzések, csak az Gr maradt, a hiany. Az almok
fejedelme nem engedte magahoz; “ide csak az johet, akit hivnak, te hivatlan vagy”,
zugott a tudataban. Erezte, ahogy a fogai kilazulnak, és sorra kihullanak a szajabél.
A bére égni kezdett, latta, hogy férgek tekergéznek az egész testén. Sikolyokat hallott,
ahogy az 6t korulvevd embereket felemésztette valamiféle betegség, amitél elfeketedett
a béruk, mintha megégtek volna, mikézben razta 6ket a laz vagy a fajdalom. Mind itt
voltak. Minden ember, aki a f6ldon élt, és mindenki, aki majd csak ezutan latna meg
a napvilagot. Mind elpusztultak, és csak a hiany marad utanuk.

A kortol és az almok uratol rettegve hagyta maga mogott az alkimistak korét és
Parizst, Northampton grof felkérésére pedig gondolkodas nélktil igent mondott.
Megfogadta, hogy felhagy az alkimiaval, megeskiidétt Istenre, az Ordégre, és az Almok
Néma Kiralyara is, hatha igy megmenekul a megjévendolt sorstol. De lam, a jarvany
kovette: mar a hajon elkezdte szedni az aldozatait — még ha a matrozok egyszeru
skorbutra gyanakodtak is —, majd Londonban is feltitotte a fejét. Nem volt menekvés.

Gilbert tudta, mi okozza a kért, de azt nem, hogy allitsa meg; ha volt is ra mo6d, nem
az orvostudomany vagy a kémia eszkoOzeivel. Ezért készuilt még egyszer utoljara
belépni az almok birodalmaba, hogy valahogy, szép szoval, fenyegetéssel vagy



konyorgéssel meggyézze az almok kiralyat, hogy vessen véget az emberiség
szenvedésének. A vegyszer, amit lenyelve a szféraba utazhatott, szérnyen égette a
nyelécsovét, de tudta, hogy ez nem nagy ar. A pestis a rémalmainkbdl 1épett eld, oda
is kell visszatérnie.

A vegyszer azonnal hatott: az almok birodalmanak kézepén talalta magat. Erezte a
kimondhatatlan jelenlétet, de mar nem akarta latni a fejedelmet. Vezekelni akart,
konyordgni neki, hogy allitsa meg a csapast; inkabb szenved ezer vagy kétezer évig,
vagy akar orokkeé, lidércnyomasrol lidércnyomasra — de nem volna képes abban a
tudatban meghalni, hogy 6 tehet az emberiség pusztulasarol. Nem jottek ki szavak a
felperzselt torkan, de nem is volt ra sztikség. Az almok ura néman beleegyezett az
alkuba.

A tliz a megoldas — érezte Gilbert. Orjit6 fajdalom toltétt be mindent, ahogy a huisaba
martak a langok.

Foldi teste egy utolsét randult, fellokve az éjjeliszekrényén alloé gyertyat. Koszos kis
laboratériumaban ttiz Utott ki, ami elébb a szomszédos lakasokra, késébb az egész
negyedre atterjedt. Két nap mulva London varosa a langok martalékava valt; a
lakosaival és a pestissel egyttt.

Pataki Anett: Feldultan

Nagyot déccent a szekér, ahogy az orszagutra fordultunk. Kinyitotta a szemét, ra a
felhétlen éjszakai égboltra, rajta a sargan pislakol6 félholdra. Atkozott legyen az a
félhold! Lofarkas lobogok voltak a szekér minden oldalan. A fekete szdér alig latszott a
sO6tétben, csak susogasa hallatszott a kopott zaszlokhoz érve: ez szinte hangosabb
volt, mint ahogy az Oreg fabol takolt szekér nyekergett, és a 16 pataja kopogott a
kovekkel hintett iton. Békahadak zenéltek tavolabb — ha a mocsaraknal jartak, akkor
ez mar majdnem Erdély. Sosem latja tobbet Szoboszlot.

Csipés volt a levegd, a bimbodkat sem fakasztotta ki az idei tavasz. Megfagytak azok
is februarban, amikor meghallottak, hogy Szejdi pasa megindult feléjiik. A levegébe
lehelt, de nem latta a parat. A 16 pofaja koéril biztosan meleg g6zok emelkedtek a
leveg6be. Olyanok voltak ezek az allatok ilyenkor éjjel, mint az alvilag teremtmeényei;
hangtalan izmaik végén tompan kattogott a csorba patko, szemtlik visszattikrozte a
sapadt holdszint, fejiiket pedig korbevette a kisérteties derengés. Mindig is tartott a
lovaktol, hajdu léte ellenére.

Csakis Isztanbul felé tarthattak. Ha egyenesen lefelé mennek Belgradnak, talan
szerencséjuk lesz, és hajora teszik 6ket, hogy a Dunan héompdélyégjenek a tengerig.
Szerencséjuk... hat szerencse-e az, ha el6bb érnek oda? Hogy mi var rajuk, nem
tudhatjak. Ertiik mar meg lett fizetve az ar; az a cserkesz pasa egyetlen eziist tallért
adott mindegyiktukért a derék janicsaroknak. Nem kérdeztek semmit, precizen fogtak
munkahoz, hogy készen alljanak az utra. K6hognie kellett; szarés szalmadarabokat
hanyt maga elé. A torok ott eldl megallasra intette a lovat. Hatranézett, de nem talalt
semmi ktilénoset, igy folytatta az utat.

Ahogy rafordultak egy hidra, egyikiik majdnem legurult a szekérrdl, és csak a
gondosan raszogelt toldas fogta meg a szekérvégen. Ijedten nézett a tarsara, aki, ha
itt kizuhan, le a kis kéhidra, onnan koénnyedén a Sebes-Kordés valamelyik
mellékvizében végezhette volna. Gyulai Tibor volt az, régi pajtasa. Egy tanyan
nevelkedtek, de aztan mashova szegédtek munkara. Csak most, az ostrom el6tt
talalkoztak 6ssze Ujra. JOl megnétt, orra alatt bliszkére p6dort bajusz — szalma



keveredett abba is. Tibor észre sem vette a veszélyt, szeme lehunyva, aludt békésen.
Jol tette, hosszu az t, sz6lni nem lehet; nem maradt mas, mint aludni. Azonban nem
mindenki tudott aludni, vagy akar csak lehunyni még fél szemét sem. Egyre csak az
elfolyo tajat figyelte, ahol egymasba olvadtak a jegenyesorok, csucsaikat pedig ugy
borzolta a szél, mint leany hajat a nyari fuvallat, ha kibontva fésulte éppen az
udvarban. Nincs, akiért fajjon a szive.

A tavolban mar derengtek a hegyek; alf6ldhéz szokott szemét elborzasztottak a
fekete oriasok. Szinte latta éket megmoccanni, ahogy megtekerték széles hatukat a
végtelen strd fenyéerddket, hogy feléjik fordulhassanak. Talan azt is megkérdezi az
egyik, kik 6k és hova tartanak. Azt mondjak majd akkor:

— Hajduk vagyunk, szabolcsi hajduk, és a messzi Isztanbulba tartunk.

- Ugy-€e? — sz6l majd a hegyorias, zengé hangjatol felriadnak, a madarrajok és
vijjogva repulnek tova. — Mi jaratban oda a messzi Isztanbulba? — kérdezi majd, de
azt se tudja, hogy hol van, mert még 6 se lat el odaig.

— Mehmed szultan szine elé jarulunk — felelik, és bucsut int nekik a rengé hegyhat,
ahogy az orias visszafordul északnak. Az 6rddég lova fut, szalad velik a poros
orszaguton, és lobog mellette a tordk, mint a léfarok a szekér sarkaira tuzott
zaszlokon.

Megnyugodnak; ttjuk nem mulik el nyomtalanul. A hegyodrias a tanu ra, hogy egy
nap egy szekéraljnyi magyar hajdufej tartott a fenséges térok szultan felé. Nem is fej,
csak skalp; lenytzott arcuk bérét Szejdi szalmaval tomette ki.

Szurta az orcat belulrél.

Schmoltz Margit: Sem toérokul, sem magyarul

A hajnali Duna felett paracsik gomolygott, Linka szerette a parton szarad6 halok
halszagaval keverd¢ illatat. Karokatona huzott el a viz felett, szarnyvégei szinte
érintették felszinét. A lany szUkre vonta szemoéldokét, igy nézett utana. Nem a madar
roptét leste, hanem egy csonakot vart. Talan megpillantja Gjra. Derekat a vizbe hajlo
nyarfa torzsének vetette, apja hal6it csomozgatta. A folydé hullamai néha meztelen
talpaig szaladtak. Napok ota tartdé varakozasa vagyakozassa érett. Szeme egy
pillantasra, hosszu, barna haja simogatasra, bére érintésre szomjazott. A szerelemre
teremtetett, és életer6tél duzzado teste tirelmetlentil kévetelte jussat. A Duna békés
morajat a parosodni vagy6 énekesmadarak dala bolyditotta Ujfalu hataraban. Linka
megérezte bennuk sajat sovargasat.

Kavics csikordult, k6 doérzsolt kovet valaki laba nyoman. A part menti fak alatt
léptek zaja hallatszott. Linka nem fordult hatra, tudta, hogy az apja, miutan
kihajtotta a disznokat, ilyen tajban ér ide. Szivesebben tartottak volna tehenet, akkor
tejuk, sajtjuk is lett volna, de azt a defterdarok ugyis elvinnék. Az igazhitti szpahik,
agak, bégek disznot nem ettek, igy az legalabb maradhatott.

Szokatlanul zoérogtek a bokrok, apja sokkal raérésebben szokott kozeliteni. A lany
meégis az Osvényre vetette tekintetét, de tul késén. Két torok lépett a partra. Egy
szemvillanasnyi idé alatt mérték végig Linkat, és dontotték el sorsat tekintetiikkel.
Osszeszokott mozdulatokkal teperték el. Hiaba mélyesztette fogat a husukba, hiaba
karmolt, rovidesen egy kocsin talalta magat.

A szekérre feszitett stirt vaszon hasadékan at Linka latta, hogy Esztergom felé
indulnak. Kezét 6sszekotozték, szajat betomték. Sikolya néma fuldoklasként halt el



a torkara gy6moszolt rongydarabban. Egyszerre nagyon htivosnek érezte a hajnalt,
bérének milliard porusan borzongas futott végig.

- A begleg bég 6rtilni fog ennek a rozsaszalnak. Ilyen hamvas bérti gyonyodrtiséget
régen hoztunk neki - rohogott az egyik turbanos. Linka nem értette szavait, de pokoli
gonoszsagot érzett benntk.

A lovak bele-belekaptak a part menti fak lombjaba, zokkentek a kerekek. A lany
teste zsibbadni kezdett, bizseregni. A fejbérétdl indult a lidérces érzés, végigkuszott
hajszalain. Megmerevitette tarkojat. Mellére csorgdé koénnyei kozoétt egy darabig
elid6zott az iszonyat, de aztan folytatta utjat az agyéka felé.

Az Ut enyhe kanyart vett, mar a Paskomnal jarhattak, a legel6knél. Linka teste
megremegett. Egészen masként, mint a téli hoesésben. Most mintha a szivében
Osszegyult rettegés probalt volna utat toérni maganak. Husaban, csontjaban
fajdalomként o0ltott testet, és forré paraként tiint tova. Ereje elhagyta, félelme
csuggedéssé keményedett. Rangatta a csukléjat szorité kenderkotelet, nyelvével
igyekezett kituszkolni a rongyot fogai k6zil, és mérhetetlen szomorusag tort ra.

Kilesett, és latta, hogy mar a szomszéd falu lucernasa mellett haladnak, egyre
messzebb az otthonatol. A lila viragok koézott a lany tgy érezte, mintha minden szin
tavozott volna beléle. Arcanak halovany pirja, korme fehérsége, haja gesztenyefénye,
szeme z06ldje, 6le sotétje.

- Istenem, szabadits meg! - fohaszkodott magaban. Igyekezett ujjait imara kulcsolni,
de a kotés, és az izlileteit gorcsbe rantoé merevség megakadalyozta.

Dervisek kisebb csoportja jott szembe. A koborlo szerzetesek félmeztelen testét
kiszivta a nap. A bakon 1lé két térok nagy tisztelettel idvozolte éket. A kocsi tetejét
egyre jobban sutétte a nap, a benti félhomalyban, Linka koértil nehezedett, stiris6dott
a levegd. Rugdosta az oldaldeszkakat, kétségbeesetten probalt hangot adni, de fojtott
nyuszitését elfedte a szekér zérgése. Az Uit pora szUrkuld, szaradé bérére szallt.

Hamarosan megérezte az Esztergomot kortiloleld mocsar btizét. A varost egyik
oldalrél a hegyek, masik oldalrél a Duna és az ingovany szorongatta. A lapot atszeld
uton Linka mar a sajat nevét sem tudta volna megmondani. Elvesztette emlékeit,
kitorlédtek beldle életének féltve gyGjtétt gyonyortiségei: a kezérdl felroppend
szentjanosbogar, anyja 6lelésének illata, az ismeretlen legény pillantasa a csénakrol,
a mézeskalacs ize. Puszta porhuvellyé valt.

A varoskapun athaladva, a kocsi félhomalyaban, tiveges tekintettel nézte, ahogy
hajan végigsiklik a reménytelenség, és 6szre festi szalait. Arcan, karjan barna foltok
jelentek meg, fogai meglazultak, lehelete megkeseredett.

Régen tudta volna, merre jarnak. A féutcat elhagyva, a Varhegy tovében a hamam
felé zotydgott a szekér. Az Ozicseli Hadzsi Ibrahim dzsami mellett haladtak, a miiezzin
éppen imara szoélitotta a varoslakokat. A tordk flrdét rézsaolaj és szappan illata
lengte koril, de Linka érzékei mar képtelenek voltak az efféle élvezetek befogadasara.
Nyelni probalt, majd az orran at mélyet 1élegezni, de vallaba szuré fajdalom hasitott,
és ez minden masrol elterelte a figyelmét.

Par ora telhetett el midta elindultak, és ugy tint, elérték uti céljukat. A lovak
megalltak, a torokok leugraltak a kocsirdl. Linkahoz mintha tavoli messzeségbdl
szUrédtek volna a zajok, hallasat eltompitotta a bubanat. Débbenten érzékelte, hogy
képtelen visszatartani vizeletét, és szoknyajat eléntdtte a nedvesség.

- Ezt nézze, Nagyuram, milyen viragszalat hoztunk a rézsakertjébe! - Linka elrabloi
fellebbentették a szekeret fed6 vasznat.

A fény tulvilagi erével csapott Linka testére, és lathatova tette a hatborzongaté
valosagot. Nyoma sem volt mar a hamvas bdérnek, a lagyan ringé emléknek, csak egy



aszott oOregasszony kuporgott a szekéren. Bérét ezernyi ranc szantotta, tagjai
erétlentil logtak. Ruhai kisértetként cstingtek vénséges karjain.

Elrabloi a defterbég mellett allva kévé dermedtek. Csak orakkal késébb voltak
képesek leemelni a lany intenziv rozsaillatot araszto holttestét a kocsirél, de soha
tobbé nem tudtak megszolalni. Sem torékil, sem magyarul.

Stité Fanni: Ejszaka Velencében

A vorés alkonyat lassan csordult végig az horizonton, vértengerré valtoztatva
Velence egét. Barmerre mentem, nehéz arnyékként kovetett a rothado halbtiz és a
falakra sotéten kuszo algak nedves, enyészet szaga. Hiaba lakott itt maga a dozse és
megannyi tisztességtelen tizleten megzsirosodott kereskedd, hiaba csillogtak a Szent
Mark katedralis arany mozaikjai, és 6ltoztek az urilanyok a legfinomabb suhogos
selyemruhaba, a mindenhova alattomosan bek(sz6 btz elarulta a varos igazi
természetét. Maszkos alakok csoportja suhant el mellettem, hosszii koépenytik
beleolvadt a szlirktilet homalyaba: hosszucsérd, vészjoslo pestisdoktor, sapadt, tires
szemgodrii napkiraly, vérvords ajka szerelemkiralyné. A karneval valészinttlentil
szellemszery alakjai. Megszaporaztam a lépteimet. Kirazott a hideg ettél a képmutato,
bunods tarsasagtol. Egy homalyos kapualjban foghijas kéjné kinalta szolgalatait egy
gyanutlan utazoénak, t6lik nem messze egy dulongélé korhely adta ki gyomranak
tartalmat egy hid korlatja folé goérnyedve, alant egy villan6 szemU gondolas
karomkodott hangosan, pergé velencei dialektusban. Ez a varos olyan volt, mint egy
Caravaggio festmény: élesen egymasnak feszllt a fény, a gazdagok folényes,
élvezethajhaszo vilaga és a csécselék blizos tomegének arnyéka.

Onszantambol sohasem tettem volna be ide a labam, nem kisért meg sem a
karneval, sem a szenteskedé templomok, sem a velencei kurtizanok hirhedt
tudomanya. De a marki meghivojanak nem tudtam ellenallni. Nem vagyok mar fiatal,
sok mindent lattam, és megéltem, kevés dolog van mar, ami kirant az apatiabol. A
titokzatos meghivo, amit holdfogyatkozas éjszakajan csempészett valaki az agyamba,
mig jomagam is benne aludtam, viszont sikeresen felkeltette az érdekl6édésemet. A
markirol mar szinte mindenki hallott, de nagyon kevesen akadtak, akik tudnak réla
barmit is. A tudatalattinkat kisérté sotét arnyék 6, akit néhanyan koérmonfont
népamitasnak tartanak, mig masok szerint 6 a végsé elszamolas, akivel egyszer
mindannyian talalkozunk. En nem hiszek a dajkamesékben, viszont hosszi
faggatozas, és sulyos aranyak kifizetése utan sem lettem sokkal okosabb.

A levelében a marki egy olyan estélyre invitalt, ami tulmutat minden eddigi
élményemen, és az emberi erkdlcs és érzékekés hatarain. Mar az elsé mondattal
megkisértett. Koztudott volt, hogy a vor6s tintaval irt meghivok mar évek ota
elszolitjak orszagunk bizonyos polgarait, de senki nem volt, aki tanubizonyossagot
tegyen tartalmukat illetéen. Egyetlen embert sikerult fellelnem, akivel a titokzatos
férfi évekkel ezel6tt kapcsolatba lépett, de az éruiltek haza koszlott padléjan vergédéd
alig emberi figurabél a sikoltasokon kiviil semmilyen informaciot nem sikertilt
kihtznom.

Valahol megszolalt egy harang, tavolrdl, busan kongott, mintha egy sir mélyérol
szolna. Apré labak kaparasat éreztem a labamon, de amikor -elborzadva
lepillantottam, mar csak a hosszu, tekergd farkat lattam eltlinni egy repedés mogo6tt.

Kozeledett az id6, ezért a talalkozo helyszine felé indultam. A 1élegzetem szakadozott,
a szivem Ossze-visszavert a mellkasomban, ami arra késztett, hogy feltegyem



magamnak a kérdést, félek-e. Szinte nevethetnékem tamadt a gondolattél. En nem
féltem semmitél és semmitél, mert én voltam a félelem maga. Bérgyilkos voltam, az
egyik legjobb a szakmamban. Hangtalanul és nyom, és ami még fontosabb,
lelkiismeret furdalas nélktl tluntettem el barkit, aki a megbizoim utjaban allt.
Szerettem a szakmam, a gyakorlott mesterember dertjével végeztem a dolgom,
minden egyes gyilkossag egyedi, kézmulives termék volt. Tehat nem, nem féltem a
talalkozotol. A szivdobogas és gyorsan szaguldé vér egészen mas érzelmet sejtettek:
kivancsisagot és izgalmat. Ugy éreztem magam, mint egy suta kamasz, aki szive
holgyével elészoér randevuzik.

Atvagtam a galamboktél nytizsgé Szent Mark téren, sietés lépteim elél a levegébe
emelkedtek, panikszeri szarnysuhogasuk a bukott angyalok Lkétségbeesett
verdesését juttatta eszembe.

Az éjszaka ratelepedett a tajra, csak egy maroknyi csillag titott foltot a feketeségen.
A mo6lon mar vartak paran. Nyugalmat erdltettek magukra, de éreztem rajtuk azt a
vad izgalmat, ami engem is Kkisértett. Végigmértem mind a hat vendéget,
bemutatkoztunk egymasnak, a férfiakkal kimérten bolintottunk egymasnak, mig a
hoélgyen kezére udvarias csokot leheltem. Mindannyian a kor jelentds figurai voltunk
a magunk nemében, kik a nyilvanossag el6tt, kik titokban, mint jomagam. Mint
kidertilt mindannyian hallottunk mar egymasrol. Leplezetlentil méregettem a
tarsaim, probalvan kitalalni melyiktik lehet a marki.

Hosszu percek feszult varakozasa utan egy Ures csonak gérdiilt a molo mellé. A
semmibdl termett ott, a viz felszinén gomolygd strt koédbdl tunve eld. Beszalltunk.
Komoran, sz6 nélkul lépdeltiink, nem akartuk megtéorni a pillanat Unnepies
hangulatat. Egyediil a kétes hirl tancosndé nevetgélt vagy sikkantottan izgatottan,
valoszinluleg a két iveg bortol, amit varakozas kézben nyakalt be.

Amikor mindannyian elhelyezkedtiink, a cs6nak megrazodott, és velink egyutt
beleolvadt a nehéz, 6zonillati paraba. Kérulottiink furcsa neszek kavarogtak, amik
vészjoslo visszhangokat vertek az elmémben. A csonak oldalanak néha neki-
nekititédott valami, amitél a csontjaink is Osszekoccantak. A tobbiek arcan a
kivancsisagot lassan felvaltotta a rettegés, mig engem egyre inkabb elontott a
nyugalom. A részeg rufke volt az elsé, aki eltlint, percekig fel sem tint a hianya. A
tobbiek nem voltak ilyen diszkrétek, kapaléztak, szitkozédtak, sikitoztak. Végul csend
lett.

Amikor végtelennek ttind 6rak utan végre eloszlott a kéd, és meglattam a horizonton
a szigetet, amibdl fehér sziklak meredeztek ki, mint valami hatalmas allat
csigolyacsontjai, mar egyediil tiltem a csénakban. Es amikor az végre kikotdtt a
vérvoros homokkal boritott tengerparton, amelynek a homokja tgy vagta a talpam,
mint ezernyi késpenge, és a tavolban meghallottam a mulatozas tavoli halalsikolyait,
ugy éreztem, hazatértem.

Sz.-Pifko Célia: Kolken, az 6rvény

Nem tudom, hogy mi6ta tart ez a rémalom. Felidézni sem tudom, hogy mi6ta vagyok
mar Uton, s sohasem fogok megérkezni, mert ez a hajo sohasem fog kikétni.

A nevem Joop van den Groote, és mUkereskedé vagyok.

Az igazi utazast szamomra sosem az jelentette, ha Gjabb és Gjabb tajakat jartam be,
hanem masok szemével latni a vilagot. Hiszen ugyanaz a taj szaz féle tud lenni, ha
szaz kulénb6zé ember tarja elénk. Magusok, akik tgy repitenek minket hotakaroé



fedte zord hegyormok, nylizsgé varosok, kisérteties, 6don romok k6zé, hogy egy lépést
sem kell tenniink.

Erre tettem fel az életem, hogy felkutassam ezeket a szinesre mazolt, varazslatos
vasznakat, s veltik bejarhassak, s eljuttassak masokat is, akar végtelen sok vilagba,
egy soha véget nem ér6 utazason.

Egy szurke, viharos, szeptemberi napon indultam el. Utazoképenyem gallérjat
magasra hajtva probaltam magam védeni a hideg es6tél, amely tgy hullott a
nyakamba, mintha temérdek apré t zaporozna ram. Nyirkos kabatomba
burkolodzva zotydgtem dideregve a Sloten felé robogé kocsiban. A ,Szent Gton”
haladtunk észak felé, ahol egykor a zarandokok ajtatos tisztelettel hordoztak a
csodatévd ostyat, mely egy egész éjszakan at ftotte egy haldokldé szobajat, majd
sértetlentil kerult elé az tiszkés fadarabok kozul.

Az aprocska falut sebészi pontossaggal szelte ketté a keskeny, doglott halak
orrfacsardé blizét araszté csatorna. Két rozoga kis halaszcsonak lebegett a lustan
vonaglo, olajzold vizen.

Alkonyodott mar, amikor a kocsim megérkezett a kis templom tészomszédsagaban
allo sorhazhoz. A vords téglabol rakott, szimmetrikus homlokzat fehér ablakkeretei
gyanakodva méregettek a fekete zsalugaterek moégtil, ahogy sétapalcam ezlst
oroszlanfej fogojaval megkopogtattam az ajtot. A nehéz fakapu tompan nyelte el a
hangot, akar egy éhes szérnyeteg. Az es6 még mindig reménytelentil zuhogott, igy
mikor zorgetésemre nem érkezett valasz, tlirelmetlentil kopogtattam Gjra, mire az ajto
lassan nyikordulva feltarult.

Az ajtorésben egy hofehér szakalli 6regur jelent meg, és épp oly bizalmatlanul
bamult ram, akarcsak takaros hazanak szigorua ablakai.

—Joop van den Groote vagyok. — mutatkoztam be, de mikor lattam, hogy ez semmit
sem jelent neki, kabatom aldl el6huztam a fekte pecsétes levelet, amit a tegnapi napon
kaptam kézhez. — A muikereskedd vagyok. A festmény miatt jottem.

- Kévessen. — bolintott az éreg, és kitarta eléttem az ajtot.

Bizonytalanul araszoltam at a s6tét elészoban kovetve 6t.

— Miért nem gyujt gyertyat?- kérdeztem.

— Gyujtottam. Elaludt. — felelte sztikszavan. — A Kolken az emeleten van.

Ahogy kimondta a sz6t, végigfutott rajtam a borzongas. Ereztem, hogy libabérés lett
a tarkom.

A nyikorgo6 falépcsén lassan botorkaltunk fel a koromfeketeségbe, mig végre a lépcsé
tetejérél nyilo két ajtéo egyikén beléptink. A kis helyiség bizonyara az oreg
dolgozoszobaja lehetett. Az ablak el6tt egy terebélyes iroasztal terpeszkedett, mogotte
kényelmes kis fotellel, melynek karpitja itt-ott mar megkopott, s kocos gyapjudarabok
tortek maguknak utat a foszladozé hasadékokon at. A kékandalloban tGiz égett, mely
sOtéten tancolo arnyakat vetitett a falra, a butorokra, és az ekkor felém fordulé 6reg
arcara.

— Ott van. — bokott csontos mutatoujjaval a kandalloval szembeni falra.

A kép durva, fehér vaszonnal volt letakarva.

-Szabad?- kérdeztem, s magamhoz vettem az asztalon allé gyertyatartot. A kandallo
tizében meggyujtottam, s a kép elé léptem. Egy mozdulattal lerantottam réla a leplet.
A felszallo porszemek ugy kavarogtak eléttem, mint egy felbdsztilt méhraj. Mikor
néhany mozdulattal elhessegettem 6ket, lehetéségem nyilt alaposabban szemtuigyre
venni a képet.

Szokatlan latvanyt nyujtott a vastag fekete rama, amely a festményt keretezte.

A képen fenyegetéen tajtékzé hullamok kiméletlentil dobaltak egy kis, viharvert
vitorlast, melynek arbocarol mar csak rongyos foszlanyokban logott az egykor hofehér



vitorla. A hajé reménytelentil hanykodott az erds szélben, pedig a kozeli kikoté fehér
vilagitotornya mutatta neki az utat. A hajo oldalan jol latszott a neve, apro, fehér
bettikkel pingalva: Kolken.

Kulénos érzésem tamadt, ahogy néztem ezt a képet. Egészen kozel hajoltam hozza.
Lélegzetemet visszafojtva vizsgalgattam a finom ecsetvonasok ktildonleges ivét, mikor
valami furcsasagra lettem figyelmes. Sehol nem lattam megszakadni éket. Ugy ment
at kékbdl a sziirkébe, feketébdl a fehérbe, mintha a festé sehol sem emelte volna fel
az ecsetet. Mintha az egész képet egyetlen, végtelen mozdulattal mazolta volna a
vaszonra. S ilyen kozelrél, mintha éreztem volna a sos tenger illatat is.

A néma csendben tisztan hallottam, ahogy a faliora kattan egyet, majd nyolcat
kondult. Lassan, megfontoltan, mintha minden egyes kondulasa figyelmeztetni
akarna az idé mulasara.

Szédulni kezdtem, s Ugy érzetem, egy soOtét 6rvény huz magahoz. Behunytam a
szememet. A vilag csak forgott és forgott velem, egyre gyorsabban és gyorsabban, mig
végul uigy éreztem, darabokra szakad szét a testem, s elveszitettem az eszméletemet.

Mikor magamhoz tértem a kemény padlon fektidtem a sététben. Szoélongattam az
Oreget, de nem érkezett valasz. Lassan feltapaszkodtam, furcsan imbolygott
kortlottem minden, s még mindig éreztem a jellegzetes tengerillatot. A s6tétben
tapogatodzva egy lépcsét talaltam, amin felmasztam, és ahogy kinyitottam a fejem
feletti kis csapodajtot, egy hullam csapott at a fejem felett, ereje visszalokodtt a hajo
aljaba. A fejem felett az arbocon a megszaggatott vitorlat tépte tovabb a konyo6rtelentil
stivité szél, s a kik6té a hofehér vilagitétornya, mint utolsé reménysugar vilagitott
felém.

Nem tudom, miéta és miért vagyok a festménybe zarva. Erzem, ahogy az emlékeim
megfakulnak. Lassan elfelejtem, hogy ki vagyok, ki voltam. A napok és a hetek évekké
koéviulnek ebben a végtelen varakozasban, melynek mar soha nem lesz vége. A
remény, hogy egyszer elérem a partot, s véget ér ez az utazas, mar régen meghalt
bennem. Tudom, hogy fogoly vagyok. A Kolken foglya.

Szabo Zoltan "Zoo_Lee": A Kapitany

Ehes hullamok csaptak 6ssze dégkeselytikként hajonk oldalan. Elelmiink mar
hetekkel korabban kifogyott, ivovizink is talan csak napokig tarthatott még. Az
arcok, melyek oly sok reménnyel telve indultak az Ujvilagba, megtértek, csak a
hatartalan, mélységes kétségbeesés gyoOtrelmét tikrozték. A matrozok sem birtak
jobban, egyikik napokon at a fedélzet egyik zugaban gubbasztott, Gjra és ujra
felzendulé mély, reménytelen zokogassal hivta baratait, csaladjat, szeretteit, mig
tarsai rugdosasukkal fel nem keltették, hogy munkara fogjak. Ures tekintettel
bamultuk a sotéten fényldé tengert, melyen indulasunk 6ta nem lattunk sem
szarazfoldet, sem hajot. Fluirkészé pillantasunk beérte volna barmivel, ami enyhiti
végtelen utazasunk reménytelenségét.

Tarsaim kozul sokan hivé telepesek voltak, akik azért keltek utra, hogy az j
kontinensen egy szebb, tisztabb, Istenhez hiibb életet vezethessenek. Am imajukat
egyre tobben elhagytak, ahogy megérzésiik szerint Isten is magunkra hagyott minket.
A sos, tengeri levegd beitta magat a vén hajopadloba, a kemény, megfeketedett
arbocokba, mintha egy sotétlelkti1 démon kiparolgasa lett volna, mely minduntalan
lelkinkbe suttogta, hogy mar nem szallunk partra soha tébbet. Hajonk egy koporso,
uti célunk a masvilag.



Nem is sejtetttik, miota lehetiink uton. Eleinte még tdbben vezették a napok
mulasat, de aztan megjelentek a s6tét viharfelhék, melyek rettegést loptak sziviinkbe,
és nem oszlottak fel, nem is tortek ki soha, a latohatart pedig olyan s6tét félhomalyba
burkoltak, melyen tal nem lehetett elvalasztani mar a nappalt az éjszakatol. A tisztek
talan tudtak, am 6ket kérdezni nem mertiik. Mogorva pillantasukban kegyetlen, nem
szUiné harag és megvetés csillogott, melyrél nem tudtuk megallapitani, nalunk
nagyobb tudast és bizonyossagot rejt, vagy csak sajat félelmtket és
tanacstalansagukat leplezi. A téboly, mint 6rtilt udvari bolond, mar régota ott osont
és buyjkalt kézttink, csak az alkalomra varva, amikor elkezdhet rikoltozni és visitani,
embereket a vizbe taszitani, baratokat egymas torkanak vetni. A stigiai mélység a
korlatokon tul szinte csabitott minket, kiutként a kilatastalansagbol, egy ropke
szenvedést, majd o©6rd6k megnyugvast igérve. Meggyorsitottuk volna az
elkertilhetetlent, a magunk idejében és modjan bucsuzhattunk volna el, emberként,
baratként, jozan tarsként félholt karhozottak helyett.

Tobben kérdezgették Gjra és Gjra: hol a kapitany? Miért nem jott még fel a fedélzetre,
miért nem lathattuk kihajézasunk 6ta? Am a tisztek valasza csak haragos kialtas,
pofon és ragas volt, a kérdések bar ott tltek mindannyiunk szivében, a félelem
béklyoitol nem hangzottak fel tobbet. Ki, vajon ki lehetett ez a sotétlelkti 6rilt, aki
hagyta legénységét és utasait igy szenvedni? Ki lehet az, akinek szive nem hallja ennyi
artatlan, ennyi igazhiti férfi, né és gyermek keserti zokogasat? Ki az, akinek egy szava
megnyugtathatna ezt a rengeteg lelket, de mégsem lép el rejtekéb6l? Rettegéstiink az
id6 mulasaval so6tét legendak csokrava viragzott, melynek alnok szarai szajrol-szajra
jartak, mik6dzben a téboly ujjongva, tenyerét dorzsolve késziilédott iszonyatos
tancara. A kapitany o6rualt, aki ujabb kontinenst akar felfedezni. A kapitany
kabinjaban még honapokra elég az élelem. A kapitany halott, a s6tét felhé pedig az 6
karhozott lelke, mely nem ereszti a hajot, amig testét el nem nyeli a tenger.

Es a keblekben, mint adaz gyom, kisarjadt a gondolat, a szandék, a terv, mely
barmerre is néztem, j6 ideje ott tikr6zédott minden gyoétért arcon, minden kisirt
szemben. Zendulés, zenduilés, megvalté zendulés. Csak egy szikra kellett, csak egy
cséppnyi olaj a lelkekben izz6 harag parazsaira. Es mikor egy tiszt 6klével titni kezdett
egy lelkészt, mert az szamon kérte banasmodjukat, vezényszora szabadultak el a
tehetetlenség és félelem szulte langok, egy emberként, egy lélekként kerekedtiink fel,
és tisztek, kormanyos, még hti matrozok egytél-egyig alulmaradtak a dicsé zendulés,
a tébolyult, rémult tdmeg kétségbeesett haragjaval szemben.

Am ahogy megindultunk a lépcsékén a legendas kabin felé, feltépni ajtajat és
kifosztani, leleplezni minden kinzé titkat, dobbanas térte meg a gyézelem hangjait.
Orrfacsar6 bliz, rothadas és halal, majd Ujabb dobbanasok, melyekbe az egész
hajotorzs beleropogott, mintha egy hatalmas szobor, egy hegy indult volna meg. A
kabinajté belilrdl nyilni kezdett el6ttink. Hallottam, ahogy moégoéttem tébb batorsag
inakba szallt, és menektlilére fordultak a par perce még gyézedelmes hés hivok,
hoditék. Am tébben még maradtunk, szemébe akartunk nézni balsorsunknak,
karhozatunknak. Az ajtéo kitarult, mire reményvesztett, rémult és fékezhetetlen
sikollyal szallt el beldlink a remény, és vellink egytltt sikitottak azok is, kiknek
megadatott a kegy, hogy legalabb csak hallottak és nem lathattak. A kénkdves pokol,
az Orokkévalosagon at tartdé szenvedés, elménk legsététebb rémalmai nem
borzasztottak ugy, mint az a tulvilagi iszonyat, mely elénk tarult hajonk mélyébdl.
Miféle pokoli bugyor, miféle tenger sztilhetett ilyen rémséget? Ember volt ez valaha,
vagy csupan a sotétség ragadozé borzalma, ki hajéjan pokoli szolgaival vadaszta a
kik6tok és szigetek népét? Még mielétt kinyithatta volna szajat, még miel6tt
megismerhettiik volna sz0rnyl itéletét és haragjat, felriadt barmokként rohantunk



mindannyian a korlatok felé, férfiak és ndék, vének és ifjak egyarant. Megmentd
hullamsir, védelmezé, hiis 6cean, kegyes, josagos halal. Am a korlatnal labaink
megtorpantak. Mintha gydkeret vertlink volna a btizlé padloban, mikor a menekitd
ugrastol csak alig par 1épés valasztott el. Es ahogy vallam fél6tt hatrapillantottam,
torz vigyorra huzédott az ocsmany, embertelen szaj, és kivillantotta rank két tihegyes
szemfogat.

Szabo Zoltan "Zoo Lee": Jozanito séta

Csorbafy Andras ugy érezte, mintha hosszt idd ota elészor keletkeztek volna
értelmes gondolatok elméjében. Nem értette, hogy tortént ez, vagy egyaltalan hogyan
veszitette el eme képességét. Mintha tudatat jo ideje fehér kéd boritotta volna, melyen
at minden t6rténés, minden ember csak homalyos arnyképnek tint, melyek szamara
érthetetlen nyelven beszéltek és értelmetlen dolgokat muiveltek. Am ez a kéd lassan
felszallt, és kezdte ismét érteni, mi torténik vele, ébredd tudata lassan feltérképezte
helyzetét, Gjjaépitette felfogasat, emlékezetét és akaratat. His nyari este volt, 6 pedig
a szabad ég alatt sétalt régi baratjara, Bodrocz Tihamérra tamaszkodva. Labai szinte
elszoktak az ilyen erélkoédéstoél, teste lazadozott, am érezte, a friss levegé tiditéen
hatott idegeire, mintha hossz( alombol ébredt volna.

Az emlékek szinte lépéseinek Gitemére tértek vissza, mint egy nagy mozaik darabkai.
Tihameér volt a vezetdjik azon a kuldetéstikén, amikor Tivorcz Janossal harmasban
a torok birtokolta tertiletre kellett utazniuk kereskedéknek alcazva magukat, hogy
O0sszegyUjtsék a jelentéseket kémeiktdl a hoditok drjaratait, mozgasait, terveit illetéen.
Am mar az elsé faluban kidertilt, hogy elarultak éket, és menekilnitik kellett. Kertil6
uton sikerdlt tuljarniuk 1ldézéik eszén, és visszatértek a torék hoditasanak
hatarahoz, ahol az &j leple alatt, lovaik nélkul folytattak az utat. Sr( erdébe vették
magukat, melyhez hasonlot Andras mar sokat latott életében, am az az erd6é akkor
meégis mas, fenyegetébb, 6rdogibb szint 61t6tt. Emlékezett, hogy a torkaban dobogott
a szive, szinte jobban félt a fak stirGijétél, mint a térokdk rémséges vallatasaitol. Pont
Szentivanéjre esett kalandjuk, az évnek ama sotét és boszorkanyos éjszakajara,
melyet gyerekkora ota rettegett, miota csak el6szér hallotta a babonakat és
legendakat gonosz szellemekrél, lidércekrdl, Stregoicavar 6rdogi falujarol, melyet
amikor végigperzselt a hodito torok sereg, még a keresztény papok is halaimat
rebegtek. Erezte, hogy a rettegés lassan szorongatni kezdte tarsai szivét is, holott
kozel sem voltak olyan babonasak, mint 6. Tihamér remek tutkeresé hirében allt, am
akkor, bar nem vallotta be, képességei jol lathatéan cserben hagytak. Szinte a
levegében terjengett valami rendellenes, megfoghatatlan, bodité érzés. Hiaba
nyugodtak meg valamelyest az Uld6ézés izgalmaitol, esktidni mert volna, hogy
masképp érzékelték az id6 mulasat, biztos ismereteiket, megérzéseiket bearnyékolta
a bizonytalansag, észjarasuk olyannyira értelmetlennek és tavolinak érzédott, mintha
alomban jartak volna. Barmi is okozta ezt, félelemmel toltotte meg lelktiket, azzal a
félelemmel, mely rémeket képzelt minden s6tét bokorba, lombkoronaba, és képes volt
harcedzett férfiakat is rémult gyermekekként hajszolni a kétségbeesés és a téboly
karjaiba. Am 6k nem engedtek ennek a késztetésnek. Nem csak sajat életiik forgott
kockan, barataik, bajtarsaik veszhettek volna a térok kardja altal, ha nem érnek
vissza leleplezésiik hirével. Tihamér jelét sem adta kételyeinek, batran vezette ket
elére a s6tét vadonban, remélve, hogy menedékre lelnek.



Am masra akadtak. Romos, elhagyatott kééptileteket talaltak az erdd szivében,
melyek egy beomlott kavaju kat kéril emelkedtek, és mintha évszazadok 6ta nem
jart volna benntik ember. Egy aprocska falunak tiint, melyet mar-mar elnyelt az
irgalmas feledés, de 6ket akkor szinte csalogatta. Barmennyire is sugallhatta
O0sztonik az ellenkezéjét, végll ugy egyeztek, megpihennek az egyik épulet
maradvanyaiban, valtasban O6rkédnek és atvészelik az éjszakat. Szemtkre
faradtsaguk ellenére is csak nehezen j6tt alom, a hideg, 6si kovek szinte témldcre
emlékeztették 6ket, melyeken érezni lehetett a halal, a tulvilag és a kimondhatatlan
borzalmak kényortelen érintését.

Amikor Andras felriadt, még mindig tartott az éj s6tét uralma. Tihameér, aki az elsé
Orséget vallalta, eltint koézultk. Janossal rémulten néztek egymasra, amikor
felismerték, hogy menedékik apro ablakan at halvany, bizonytalan fény sztirédik be,
és hangokat hallanak odakintrél. E16sz6r mindketten ugyanarra gondoltak, hogy a
torok csapatok mégis megtalaltak dket, vezetdjik pedig elétort, hogy 6k egérutat
nyerjenek. Am az udvarra kipillantva nem térékéket lattak, hanem a tébolyt.

Csuklyas alakok gytulekezetét, akik faklyakkal a keztkben alltak és érthetetlen,
meérhetetlentll réginek érzédd szavakat énekeltek, kantaltak a kut koril. Ezek az
éneklék mélyebb iszonyattal toltdtték el Andras lelkét, mint barmely rémalma,
minden egyes pillanattal, minél tovabb nézte 6ket, egyre elemibb, undoritébb és
taszitobb gonoszsagot érzett sugarozni beléliik. Es Tihamér, mintha csak régi j6
baratok lettek volna, kozottik allt és énekelte az 6si éneket egy nyelven, melyet azel6tt
nem ismerhetett. A végsé iszonyat nem is ezekben az alakokban vagy rémes
szertartasukban rejlett, hanem énektikben, és abban, amirél, vagy aminek szo6lt.
Andras débbenten bamulta, ahogy Janos felemelkedett melléle, rémtlt arccal, lassq,
elnyujtott 1épésekkel az ének iitemére egy hang nélkiil megindult a kut felé. Es
barmennyire is ellenkezett, barmennyire is ktizdott elméje, sajat teste ugyanazt tette.
Bar rantottak volna fegyvert a csuklyasok, bar tértek volna elé a félholdas férgek a
fak sotétjébdl, ellenfelek, akik ellen kard csattanhatott volna karddal, jézanito ver
serkenhetett volna eleven testekbdél. De nem jott a megvalté harci kialtas, sem a
kardok acélos hangja, mikoézben egyre kozelebb és kozelebb kertilt a kuthoz.
Mind6ssze annyit tehetett, hogy lehunyta a szemeit, leszegte a fejét. Nem akarta latni,
milyen arcokat rejthettek a csuklyak.

Elméjébe hasitott az iszonytato felismerés. Hiszen most ugyanaz tortént vele! Ott
lobogott eléttik a faklyak fénye, az alakok a kut koértil, az a szérnyl ének, melynek
minden sora ugy buggyant ki sajat ajkain, mint az ismerés templomi imak! Miota
menetelhettek, milyen messzirél tették meg az utat, engedelmeskedve az 6si ének hivo
szavanak? Nem tudott parancsolni a labainak, Tihamérral vallvetve, szinte
nyomorékként lépdeltek a kut felé, és zengték a sotét 6dat. Meg akart allni, abba
akarta hagyni az éneklést, sikitani, Gvélteni, am mintha egy idegen, érzéketlen
testnek probalt volna parancsolni. Mit titkolt még el6le elméje, hogyan menektltek
meg azon az estén? Mar a kut szélén allt, érezte arcan a faklyak melegét, a mellette
kantalo csuklyasok képenyébdl a sir és rothadas gyomorforgaté btizét. Hangokat
hallott a ktitbol, ocsmany, tulvilagi hangokat, mintha valami valaszolt volna az énekre
a mélybdl, és kozeledett, egyre kozeledett volna feltdrni hiveihez a karomlo emlékezet
6si bugyraibol. Ekkor idézte fel elméje utols6 emlékmorzsait. Es mielétt barmit
tehetett volna, érezte, hogy mintegy valaszként a sz6rnyu hangokra, ¢sszefonédnak
hatan a merev, 6ntudatlan karok, kicsuszik a f6ld a laba alél, és beldkik a kut éhezd
mélyébe, ahogy azt legutobb Janossal is tették, és tenni fogjak sorban egymassal,
amig csak marad szerencsétlen aldozat, akit rabul ejt az 6si, idén tuli ének, és a
mélység népének hivo szava.



Szekeres Gabor: Thletek és szazadok

Mar hetek teltek el azota, hogy megszallottjava valtam a professzorom egy elejtett
megjegyzésének. Egy névtelen alkotéo festményét hasonlitotta da Vinci Mona
Lisajahoz, ami 6nmagaban megmosolyogtatdo gondolat. Magam sem értem, miért
foglalkoztat ennyire. Végul, amikor mar az éjszakaim nyugalmat is elveszitettem,
felkerestem az otthonaban, és kérésemnek eleget téve beinvitalt az irodajaba.

Miutan lazasan kifejtettem neki jovetelem okat, hatradélt karosszékében az
arnyékok kozé, és gondolataiba merult. A valaszara varva a régi fali tikérbe, majd ra
tekintettem, és magamra ismertem a ragyogo, beteg csillogasban, amit a szemében
lattam. Halkan beszélni kezdett, és ettdl egy okkult beava-tasi szertartas érzetét
keltette bennem.

O maga csupan egyszer latta a portrét, ami Vandermeer, egy 17. szazadi
németalf6ldi kereskedé lanyat abrazolta. Egy arverésen vette meg egy Uzletember,
emlitésre is hatborzongato Osszegért. A professzor ur még ifja koraban, mtivészeti
szakértéként vett részt az eseményen, és attol kezdve, hogy megpillantotta, valésaggal
rabjava valt a titkos festménynek, amit magunk koézott szolva az anti-Mona Lisanak
nevezett.

Egész életét a muivészettorténet tudosaként élte le, és ez a kutatas veégigkisérte
palyafutasat. Megszallottan nyomozott az érult magyar mtivész, monogramja szerint
bizonyos A. S., valamint észveszejté utazasa utan a kora tjkori Eurépan at.

Mikézben a professzor izgatottsagtol fesziilt hangjat hallgattam, feltiint, hogy a lazas
tudas, amit megosztott velem, egészen elsapasztotta. Beesett szemgddrében
megszaporodtak a tuzfény arnyékai.

Az “anti-Mona Lisa” torténete, ahogy fogalmazott, mindodssze toéredékekbdl és
elkeseredett mikrotérténelmi kutatasok eredményébdl allt 6ssze. Irdasztala legfelsébb
fiokjabol bérbe kotott, vihar vert naplot és a szarazsagtol megrepedezett papirlapokat
vett eld, és szétteritette 6ket a megviselt asztallapon. A haborodott mtivész évszazados
vazlatrajzai tlntek ki a relikviak kozil, melyeken a grafit ktilénods sotétjébe veszo
szénrajz szerepelt egy fiatal ndrél, akinek vonasai megmagyarazhatatlan
szomorusagot tikroztek. Bevallom, lemaradtam a professzor gondolatmenetérél, tigy
belemertltem a homalyos vazlatokba, amelyek mind ugyanazt a személyt abrazoltak,
am a vonasok a felismerhetetlenségig elmosottak voltak, mintha a mulvész
emlékezetbél probalt volna lerajzolni egy régi ismerdst, vagy elbeszélés alapjan egy
idegent. Felfoghatatlan erével vonzotta a figyelmemet a grafits6tétben rejtezo,
betegnek tetszdé arc, amit a muvész maniakusan probalt kifirkészni, és egyben
elfedni is a ceruzaval.

Amikor nagy eréfeszités aran Ujra tanitomra néztem, a tekintete tavolinak tetszett.
O maga sem hozzam intézte a szavait, hanem az asztalon heveré életmutivéhez.
Elhataroztam, hogy jobban figyelek.

Az oreg kutato torténete visszarepitett a 17. szazadba, amikor A. S., az akkori
megtort Magyarorszagrol elszarmazott német diak, megkezdte hosszu utazasat a
torténelmi Eurépan at. A. S. zavaros fel-jegyzéseib6él és alkalmi utitarsai
megemlékezéseibdl csupan téredékek maradtak fenn, ugyanakkor tébb tucat nyelven
tettek emlitést a kilonds, ideges kinézetll fiatalemberrdl, aki nincstelentl jarta a
kontinenst. Titokzatos tuticéljarol a korai forrasok szerint pusztan talalgattak a



tarsasagaban utazok. Mint kidertilt, papirra és tintara is csak ilyen-olyan munkakbél
és idegenek kegyelmébdl futotta neki.

Az Isten, ugy tartjak, kedveli a bolondokat, és ez igazi is lehet, mert a viszontagsagos
utazas évei alatt A. S-nek nem esett komoly baja. A professzor Gigy tartotta, az elején
a muvész sem tudta, hova tart, és az Uton lényegében az uti célt kereste. A
megemlékezésekbdl azonban kidertil, hogy tarsainak gyakran mesélt egy munkarol,
amit el kell végeznie, amit bolond jovendoléssel maris egyfajta mitikus 6rokségének
tekintett. Gyakran mutogatta a készulé mtihoz rajzolt terveit, és ahogy sejteni lehet,
a beszamolodk is kivétel nélkll emlitést tesznek arrél a megnevezhetetlen, szorongato
feszuiltségrél, amit én magam is éreztem, sét érzek, amikor csak rajuk nézek, vagy
felidézem Oket az emlékezetemben.

Végso6 soron A. S. a lagy Bruges felé vette az iranyt, amit a reneszansz németalféld
ékkoveként ismernek, A. S. koraban azonban mindéssze hanyatlé, régi fényéért
kapkodo, beteg kisvaros volt.

A. S. fennmaradt naplotoredékeiben érzékletesen irt arrol a naproél, amikor elérte a
németalfold esé mosta, szlurkészold sikjait. Az 6ceani szél - szavai szerint -, mint
valami természetfeletti kolosszus 1élegzete féstilte a mezdket, és hidegrazos ihlettel
toltotte meg elméjét. Ejszakanként, amikor tiszta volt az ég és kozelinek érzédostt a
kozmosz, olyan tisztan latta maga el6tt a festményét, mint azel6tt soha-sem.

A professzor ezen a ponton elhallgatott. Feszilten vartam a folytatast, azonban
kérésemre hosszu ideig nem felelt.

- Professzor - mondtam. - Kérem, ne tagadja meg télem a térténet végét!

- Nem tudom, fiam, hogy meg merjem-e osztani veled - felelte 6. - Sosem tettem még
- folytatta elhal6 hangon.

Hazudott.

- Kérem.

- Ez volt az utols6 bejegyzés, amit A. S. 6nkezlleg irt. A torténet végét sokaig
kerestem... és csupan egy 1666-os birosagi itéletben leltem meg.

Kérdén néztem.

- A. S. 1650-ben minden kétséget kizardlag elérte Bruges-t, a kovetkez6 tudositas
rola azonban egy 16 évvel késObbi itélet, mely szerint egy kimondhatatlan bUntett
miatt a magisztratus a vesztéhelyre ktldte. A ketté kozott szliletett meg a portré, az
anti-Mona Lisa, ahogy magamnak elneveztem.

- De mégis mi térténhetett? - kérdeztem feldultan.

- Ez csupan egy elmélet, és miel6tt elmondanam, hadd kérdezzem meg, hiszel-e
benne, hogy a mlivészet olyasvalami, ami tilmutat az emberen?

- Hogyne! Platontol Bulgakovig sokan megirtak: “A kéziratok nem égnek el”. A
muvészi Uzenet vég-leg nem pusztulhat el, mert nem a mvész pszichéjébdl fakad az
ihlet, hanem a kortalanul vén felsébb erék tizenete.

A valaszom ugy tunt, elégedettséggel t6ltotte el. Hosszas hallgatast kévetdéen végtil
Ujra beszélni kezdett:

- Az elméletem szerint, mely csupan elmélet, de igaznak kell lennie... A. S. Felkereste
Vandermeer hazat, ahol a kereskedé fogadta 6t, a muvészt, aki azért érkezett, hogy
a készul6 mu vazlatait, ahogy az utja soran oly sokaknak is megmutatta. Mindez
1650-ben tortént, amikor megérkezett Bruges-be. A lany csupan abban az évben
szlletett meg.



Toth Péter: Jelenés a hegyekben

A fiirkészdék, akik a borzalmat keresik, szivesen tartézkodnak szokatlan, messzi
tajakon, de sajat utam tapasztalatait kévetéen nem fogom megérteni azokat, akik
messzi, szamukra ismeretlen vidékekre utazva probalnak meg izgalmat varazsolni
életikbe. A kozepes méreti kocsin — amiben a hossz Ut alatt a legtobb idét
tartozkodtam és amelyben megtapasztaltam mindazon toérténéseket, melyek végsé
soron ezen sorok lejegyzeteléséhez vezettek — latszott, hogy nem a varosokat 6sszekotd
foldutakra lett tervezve. A rlcskoOs, szabalytalan szurke kovekkel tarkitott
Osvényektél ugy imbolygott a jarmdi, mint egy viharba keriilt, az oceant atszeld
vitorlas haj6. Nem egyszer éreztem ugy, hogy csak a véletlennek volt készénheté a
kerék egyben maradasa. Mig Italia antik romokkal, épitményekkel és régmult
csaszarok emlékeivel tarkitott, fénytizé varosai kozoétt labirintus szertien kezdtek
megjelenni a kével lerakott, révid, am annal kellemesebbnek bizonyulé utak, addig
itt, ebben a balkani népek altal sanyargatott, periférian elhelyezkedé kiralysagban, a
civilizatorikus fejlédésnek eme jol megmutatkoz6 nyomanak még leghitvanyabb jelét
sem lehetett érzékelni. A helyzetet csak sulyosbitotta, hogy tuti célomhoz - egy
tjonnan teljes szerkezetli fels6fokui képzést végzd kollégiumhoz — mar el6z6 év
Mindszent havaban el kellett volna jutnom, am az elmaradott infrastruktira és az
idéjaras zord istenének kozre jatszasa miatt jarhatatlanna valo koérnyezet
kovetkeztében legkorabban csak Szent Gydrgy havaban tudtam olyan kocsist bérelni,
aki hajlandénak bizonyult elindulni, valamint akinek helyismerete is megfelelének
bizonyult. A tébb helyen szilardnak meég egyaltalan nem bizonyulo, kitaposott
osvényeken olyan rutinnal vezette at joszagait, amely nagy tudast és tapasztalatot
bizonyitott. Errél tanuskodott az is, hogy tobb olyan Osvényre is betért, melyek
megléte szamomra ismeretlen volt. Az ilyen kitérék esetében mindig biztositva voltam,
hogy az adott ut, kietlensége miatt joval biztonsagosabb. az esetlegesen portyazo
katonak csak elvétve hasznaljak azokat. Ezek a kitérdk egy idé utan mar fel sem
tintek a taj szépsége miatt, mely valamelyest karpoétolta a kellemesnek csak a
legerésebb tulzasnak mondhat6 kozlekedést. Az éles és megtépazott hegyek latszolag
az elérhetetlen égnek legals6 vonalat suroltak, 6sszekapcsolva ezaltal azt magaval a
halandok szamara megadatott f6ldi szféranak ezen tertletével, melyen a kiilonféle
mérettel és bestialitasukban eltéré vadsagi 0sztonokkel rendelkez6é allatok -
madaraktol egészen a medvékig — olyan biztonsagban és nyugalomban éltek, akar az
emberek a nagyobb varosokban. Magukban az erdékben a noévények orszaganak
olyan széles skalajat fedeztem fel, melyet azel6tt sohasem. A sGru erddk
lombkoronaja altal elzart, homalyosnak tiné fényben is latszott, hogy a helyieknek
minden bizonnyal nem kis eréfeszitéstikbe kertilt az altalam éppen jart vékony
osvények kialakitasa. A rengeteg ugy borult a hegyvidékre, akar a telihold fénye a
sotét foldekre.

Plinkésd havanak - a helyiek altal Igéret havanak nevezett idészak — kdzepe volt,
mikor szembestltem a dologgal. Elézetes feltevéseim alapjan arra szamitottam, hogy
nemsokara elérek célomhoz, ahova honapokkal azel6tt vartak. Emlékszem aludtam,
amikor a jelenség kezdetét vette. Kocsisom olyan gyorsan vett be egy kanyart,
melynek készénhetéen kiddltem egyensulyombol. Fejemet bevertem a kocsi oldalso
falaba, melynek durvan megmunkalt feltiletének érdességét vallig éré hajamon
keresztlil is éreztem a fejbérémoén. Tompa fajdalom jelezte halantékom koérnyékén,
hogy mi tértént. Az Git6édés nem volt sulyos, de elegenddének bizonyult ahhoz, hogy
megszédiljek. A rossz mindségli ablak hullamos feltiletén jatszadozé fénycsikok



homalyosan mozogtak eléttem, de erém visszatértével realizalni tudtam az azon tal
elhelyezkedé termeészet latvanyat. Az erdd, mely egészen addig surtnek hatott,
ritkulni kezdett. Az addig magabiztosnak haté torzsek, melyek az ég felé
meredeztették karjaikat, meglepé6 modon betegnek és Uresnek hatottak. Az addig
erételjes novényzet lefelé tekintd, néhol letort agai olyan benyomast ébresztettek
bennem, mintha egy temetésen lennék. A kérgek egyenes vonalai gércs6kbe randulva
boritottak a vaskos fakat. A kietlen 6svényen folyamatosan fel-le jaré kocsi sztinni
nem akaro6 nyikorgasa ellenére is kiveheté volt, hogy a vilagnak ezen részén — melyet
nem mernék természetnek nevezni — az allatoknak és folyoknak hianya tapasztalhato.
Rendellenesség volt a rendben, abszurditas a valésagban. Az ablak tvegén
egyfolytaban alakot valtoztaté latvany képzetére egyszerre éreztem a mellkasom
tajéekan htivoset és a homlokom tajékarol patakzo izzadsagot. Behunytam szememet,
hogy ne kelljen a valésag eme 6rulet altal eltorzitott valtozatat megtapasztalnom, de
jarmivem folyamatos razkédasa nem hagyott nyugodni. Mikor legkdzelebb
kitekintettem, szabalytalan alaka ké emelvényeket vettem észre. Egymastol egyenld,
szabalyos tavolsagokban voltak elhelyezve egy — latszélagos — koriv mentén. Ahogy
megprobaltam tavolabbra tekinteni, nem lattam a korabban a foldet az isteni
szféraval &sszekapcsolé hegyeket. Ereztem, hogy egyre inkabb kézelebb kertilok
valaminek a belsejébe és errdél az egyre tavolabb kertilé siri hangulatot araszto
sziklaoszlopok is meggy6ztek. Ezt kovetden pillantottam meg fagyos izzadsag, heves
hidegrazas kozepén a jelenést. A s6tét és szilard talaj tobb helyen megrepedt. A
repedések végigfutottak rajta, majd opalos fény kezdett el kiaramlani a beléle. A
tavolbol hallani véltem, ahogy kisérteties zaj kiséretében megmozdulnak a fak. A
mélybél sotét vonalak kezdtek emelkedni. Szabalytalan mozgasuk volt, de egyre
magasabbak és magasabbak lettek. Felszinik valtozé ricskossége jelezte, ahogy
mozog bennuik valami. Amint elértek egy adott hosszusagot, végeik kinyiltak, rajtuk
milliényi sorte volt lathato. Mintha magukba szivtak volna a fényt, mikézben én egyre
jobban és feltartoztathatatlanul haladtam a kocsival egyutt feléjuk. Az ég egyre
sotétebb lett, latszodni kezdtek a csillagok, majd a teljes sotétség vett korbe. Ismét
behunytam szemem, de hallani véltem még, ahogy a kocsi sikoltasba ill6 nevetéssel
hajt sajat vége felé, hogy kocsi ablaka 0sszetorik és halantékom tajékan mind jobban
elterjed az iszonyat.

Amikor magamhoz tértem ketten alltak mellettem. A szoba falat borité festék
mallasnak indult mar, az agy pedig olyan keménynek tint, mint a kocsinak a fala.
Dolmanyom az agytél nem messze, egy széken hevert rongyosan, szétszaggatva.
Megkérdeztem a koértlottem lévéket, hogy miként kertiltem oda, de nem adtak pontos
valaszt. Azt allitottak balesetem volt, amelyben leginkabb horzsolasokat sikertilt
szereznem. Elég gyakoriak voltak a hasonlé esetek a kérnyék mély volgyeinek
koszonhetéen. Ennek ellenére lattam, amit lattam, és tudom, amit tudok. A fennsikon
1évé abszurd entitas, a végzetébe szaguldo kocsi, a végzet betetézésén sikoltva nevetd
kocsis, a kocsiban pedig én. Szeretném hinni, hogy mind6éssze érzékszerveim csalfa
jatékanak tudhat6 be utazasom tapasztalata, de a balesetet kovetéen meg nem talalt
kocsis pokolba ill6 ginykacaja 6rokké bennem fog maradni életem soran.

Toth Péter: A fuvola hangja

Az o6reg, megfaradt utazok és kereskedék - foglalkozasukbol kifolydlag - a vilagon
legtobbet tapasztalt embereknek mondhatok és boldogan mondanam én, Curt



Zymrer is, hogy ko6zéjuk tartozhatok, ha az események végsé kataklizmajaban nem
szembestiltem volna a legendak és torténelmi emlékezet keverékének opalos
homalyabol fellangolo olyan eseményekkel, melyek szlinni nem akardé rémképei
folyamatosan arra 6szténdznek, hogy irasban régzitsem azokat az utokor szamara.

A habort, mely jelen szazadunk elsé felének nagy részét lefedte, csak nemrég zarult
le, ezzel egylitt viszont véget ért a 1étbizonytalansag is, melynek fojtogaté kddleplét
ledobva, a lakossag ismét megnyugodhatott és visszatérhetett a békés hétkdéznapok
altal biztositott teenddi kézé. Ennek készonhetéen juthattam el én is, mint kereskedd,
eladasra kinalt aruimmal a varosba, melynek emlékei olyan tisztan belevésdédtek
emlékeimbe, mint a marvanytdmbokbél faragott csodalatos szobrok kisfius
arckifejezései. A telepuilés ovalis alakban lapult ra a siksagra. Kuils6é kéfalat a mellette
lévé patak vize vette korbe, mig azon belil, a tombokbe rendez6dott épliletek magas,
sOtét cseréppel burkolt tetészerkezeteit lehetett latni. A német tertleteken kialakult
épitészet rendkivuli alkotasai voltak ezek a maguk keskeny ablakaival és az altaluk
lezart szak wutcakra emelkedd, vizszintesen és flaggdlegesen is tagolt ko
homlokzatokkal. Az épitmények halézatabdl kiemelkedett a kozpontban 1évé vasartér
melletti templom, melynek egyszer(l tornya a legmagasabb pontot jeldlte ki a helység
felett, és a mellette elhelyezkedd, nem csak magassagaban, de szélességében is
kiemelked6, késé reneszansz, egyben német stilusjegyeket 6tvoz6 éptilet. A helyiek
szerint a tertlet épitdmuvészetének egyik kiemelkedé alkotasa volt ez és erre bliszkék
is voltak. A homlokzat tetejét borito cizellalt kévek és az azokbodl kiemelkedd, az ég
felé burjanzé mintazatokat és diszitményeket lenylgozének talaltam akkor, de
akarmilyen hatassal is birt ram nézve egykor a varosnak eme gyonyort pontja, soha
tobbé nem mennék vissza. A kis tivegekre osztott ablakokon kinézé, és a jaratoknak
tuné utcakon kozlekedé embertdémeg mozgasa olyan hatast tett ram, mintha egy
nagyobb patkanycsalad szorgos tagjait lattam volna.

Mivel vasarnap érkeztem meg Uti célom végallomasara és rémképeim kezdetéhez, a
koézponti templomban tartott istentiszteletet nem hagyhattam ki. A harom hajora
osztott templom egyszeruséget sugallt, am a belsé diszitése meglepd kontrasztot
mutatott ktilsé megjelenésével. A szines Uvegablakok altal megvilagitott padok kozti
szinkavalkadok barmelyik embert becsalogattak volna az emberi alkotasok kozt, eme
meseszeriséget araszté6 remekmube. A kéfalak és az azokon nyugvo, kazettakra
osztott mennyezet olyan jol parosultak egymassal, akar a mindent atszelé folyo a
végtelennek hato, puszta siksagokkal.

A templom belseje tomve volt. Férfiak, nék egyarant sokan voltak, de a legtébben a
gyermekek voltak. Apro termettikkel tigy jartak-keltek a felnéttek kozott, hogy azok,
akar a tiszta ocean felszine, hullamzani kezdtek. A haboru vége felé a halalbol mind
inkabb visszatéré nyugodt idészaknak készonhetéen érthetévé valt, miért volt ennyi
kisded a varosban. A gyerekek latvanya életszertibbé tette ezt a kissé s6tét tonusokkal
rendelkezé varost, azok szik utcait és magas, borongos tornyait, tetészerkezeteit.

Ahogy végig néztem az ablakokon a szentek statikus arckifejezései kozott egy
ktillénods abrazolast vettem észre. A latvany meghokkenté volt, mivel addigi életem
soran nem volt szerencsém megtapasztalni olyat, mint azon a vasarnapon, azon a
helyen. Az egyik, szines Uuvegdarabokkal kirakott nyilas egy bolondot abrazolt.
Legalabbis hosszu, hegyes cipdje, egész testét borito, fliggélegesen felosztott, rikitéan
eltéré szinekben pompazoé ruhaja és ugyanolyan szinli hegyes sapkaja erre engedett
kovetkeztetni. Arckifejezése puffadt volt a kezében tartott kiszélesedé fuvola
folyamatos fujasanak koszonhetéen. Szemei egyfajta vigyorhoz illettek, ennélfogva
nem tudtam elképzelni azt, mi lehetett a mlivész célja ennek a bolondnak abrazolasa
kapcsan. Ahogy elkezd6dott az istentisztelet és elfoglaltam egy helyet az egyik



padsorban, szemem tovabbra sem tudtam néhany percnél tovabb tavol tartani a
szigoru tekintetti szentek kozé ékelédoétt fuvolazo férfi latvanyatol. Ez volt az, ami
végul az elkertilhetetlennek hato végkovetkezmények felé sodort.

Ahogy az istentisztelet haladt, és én mind jobban belemélytiltem az ablak altal
mutatott kép latvanyaba és hatasaba, egy éles hangra lettem figyelmes. A ndk
sikoltasaira to6bben mozgolodni kezdtek, majd Orultként, egy massza modjara
megindultak az ajto felé, ahol aztan nyomorogni kezdtek. Az éles ellentétekkel
abrazolt figuranak latvanya ugy megbabonazott, hogy nem is vettem észre, mi
valthatta ki a hirtelen tamadt indulatot és aggodalmakat. A nék és gyermekek sikolyai
kozepette halkan észlelni lehetett hangokat, melyek kozt kiveheté volt a fanak
jellegzetes, tliznek kdszénhetd ropogasa, illetve olyan éles, magas hangok is, melyeket
nem tudtam beazonositani. Az ajtohoz kozelebb érve még egy utols6 pillantast
szerettem volna vetni a bolondra. Ahogy megfordultam, a férfi arca mintha
megvaltozott volna. Vigyorgasba ill6 szemébél eltint a jokedv, arcvonalainak
hatarozottsaga elveszett, de az Gjonnan létrejott format, minden irodalmi tudasomat
latba vetve sem lennék képes a leghalvanyabb médon sem visszaadni. A szétmosodott
korvonalak kozt elvesz6 fuvola mozgasba kezdett. Ez a mozgas volt az utolso pillanat,
amire emlékeztem azel6tt, miel6tt elajultam volna, bar halvanyan még dereng a
templom padlojanak apro kovei és a szemem el6tt elhaladé kisebb-nagyobb labak
tumultusa.

Magamhoz térésemet a temetéseknél tapasztalhato sirasok témkelege segitette.
Ahogy kinyitottam a szemem, a templom és a kdrnyez6 éptiletek leégett maradvanyait
lattam. Miutan néhanyan segitettek kijozanodni, a romok kozt patkanyok maédjara
Ossze-vissza jarkalo emberek tomegein keresztiil tekintve felmérhetévé valt, hogy mi
maradt a varosnak ezen pontjabol. Az épuletekre csak egykor buszkén alloé falak
kormos maradvanyai utaltak, melyek csonka erdéként vették korbe az utcakat.
Egyedil a templom tornya volt az, ami sértetlennek hatott, de minden mas része - igy
a bolondot abrazol6 kép is - a tliz aldozata lett.

Ami kulonods volt szamomra, az a gyermekhad eltinése volt, de hamar eszembe
jutott, hogy Oket minden bizonnyal a langok elsé megjelenéseinél biztonsagba
helyezhettek. Mivel tudtam, hogy itt mar nincs mit tennem, igy amim megmaradt,
azokkal - és egy bérelt szekérrel - uitnak akartam indulni, de a kivancsisag utolso
maradéka nem hagyott nyugodni. Hiaba kérdeztem barkit is az ablakon 1évé férfi
kilétéroél, a kabulatban és félelemben 1évé emberek csak ostoba legendakra és régmult
torténések foszlanyaira hivatkoztak, amik egyfajta gyermekrablorol szamoltak be.
Epkézlab informaciék hijan nem sikertilt kdzelebb jutnom a megfejtéshez, igy inkabb
otthagytam a varost. A teleptilésrdél a Wesser patak mentén az erdékbe vezetdé titon
tortént tapasztalatot és az azt kdvetd Gjboli ajulasomat kévetéen tudtam, hogy soha
tobbé nem fogok visszatérni Hamelnbe, ugyanis a katasztrofa kezdetekor hallani vélt
fuvola istentelen, meghatarozhatatlan forrast hangjara az erdében a viz habjai kozé
sétalo kisded gyermekek latvanya meggy6zott errél.

Vidra Gyula: Haywood menektilése

Haywood ocska fekhelye, az elhagyatott istalloban a legkényelmesebb dolog volt,
amihez az elmult hetekben hozzajutott. Amiota megvadoltak, hogy boszorkanyokkal
trafikalt, erdékben bujkalt és kéborolt. Félelmében, sokaig képtelen volt a négy fal
kozott menedéket lelni. Azok csak gatoltak volna, egy varatlan rajtatités esetén,



raadasul a tlzet is taplalhattak, ha kiviilrél meggyujtjak Ashborn 6njel6lt, fanatikus
inkvizitorai. A kietlen feny6erdében megbuvéd éptilet egyik sarkaban kuporogva
emlékezett vissza ra, amikor szamtalan éjszakaval korabban, témldécbe zarva varta,
hogy biraléi kijeloljék ra, a megfeleld6 buntetést. A vad szerint hagyta, hogy
boszorkanyok gytilekezzenek a foldjén, ahol istentelen ritusokat tizve aldoztak. Egy
paraszt, voréslé teliholdnak idején Haywoodot is latta, amint énkivileti allapotban
sétalt at a tizon, majd csokolta meg egy kiilonods allat agancsos koponyajat. Ennél
kevesebb is elég lett volna, hogy Ashborn falvanak birai és szigoru papja btindésnek
kialtsak ki. Kinvallatasnak akartak alavetni miel6tt kivégzik, igy zarkajaban tlve, egy
magasban 1évé résbél hallotta, ahogyan maglyan végzik az allitélagos boszorkanyok.
Atkoz6d6 sikolyok, és az égé hus szaga lopozott be a helyiségbe. Sosem felejti el a
hangjat, ahogyan a ttiz ropogva falta fel az asszonyok testét. Haywood félt a halaltol,
illetve az azt megel6zé felfoghatatlan kint6l. Elni akarasanak, és par meglazult
téglanak hala sikertilt megszoknie, de miel6tt eltinhetett volna, egy 6r meglatta. Mar
nehezen tudja felidézni, a gyorsan lezajlott kiizdelmet, hogyan tudta fogva tartojat
foldre kényszeriteni, de annak halalhorgését, és a szorongatott nyaknak érintését
képtelen volt kiverni fejébdl.

Nyugtalan almaban a szedett-vedett istallé kortil arctalan emberek gytilekeztek a
baljoslatu félhold alatt, mocorogtak a fak kozott, hogy rajta tissenek, és nem csak az
inkvizicios vadak, hanem a gyilkossag miatt is megbtlintessék. Tobbszoér felriadt,
menekulésre készilt, de az ellene iranyulonak vélt suttogas csak a szélnek hangja
volt, az 6t bekeritd 1épések zorejét pedig a madarak szarnyanak suhogasa okozta. Egy
szarvas boégésének hangjaval érkezett a hajnal. Ugy doéntétt folytatja utjat a
legk6zelebbinek vélt teleptilés felé, ahol masik ruhat, és ételt szerezhet maganak. A
vadonban valé bujkalas miatt iranyérzékeét elvesztette, nem tudta pontosan merre
tarthat, de vélekedése szerint Orinshire erdejében bolyonghatott. Ideiglenes
szallashelyével szemben, egy kopottas, gazzal, és gyommal benétt 6svény vezetett
tovabb. So6tét volt, a napnak szeme még nem nyilt ki teljesen, talan ra sem akart nézni
szégyenében. Haywood feje felett magasra szoktek az enyves fenyodk, sotét kérgikre
rég nem tamaszkodott emberfia. A férfi céltudatosan gazolt at az 6svényen nétt tiskeés
bokrokon, mig egy vastag, kidolt fenyé keresztezte utjat. Szlirke gombak uraltak
torzsét, és az egyik odvat megszamlalhatatlan, felismerhetetlenségig stirin bogarak
lepték el. Mint egy beltilrél felfalt testben, tigy nyltizsdgtek benne. A torzs legszélén a
gyokerei igy meredtek szét, mintha probalna a hevenyészett csapasrol, a fenyvesbe
visszamenekilni. A rothado6 agak segélykéréen nyultak az ég felé, de Haywood letdrte
O6ket, hogy at tudjon vergédni a pusztuld jelenésen. Maszas koézben, talpa aldl stirta
szlirke nedv fakadt {6l az egyik ttjaba kertild, kénnyen szétmallé gombabol. Ahogyan
a kellemetlen miazma buggyanva tort eld, az csuszésnak bizonyult, igy Haywood
egyensulyat vesztve elére esett. Esés kdzben egy agért nyult, de az gdcsortds, szaros
mivolta miatt képtelen volt megfogni, igy tehetetlentil zuhant le, az atkozott feny6
mellé. Fajdalom nyilallt lababa, mikor probalt felallni. Nehézségek aran
felegyenesedve, keresett egy vastag agat, hogy mankonak tudja hasznalni. Amikor
megmarkolta, tenyerébe szuré érzés hasitott, és kezébdl vér szivargott elé.
Felsérthette a feny6é egyik kiallo, élesebb kérgén. Ruhajabdl szakitott egy darabot,
hogy atkodsse séruilését. Botorkalva haladt tovabb a s6tétld torzsti enyves fenydk
kozott, amiknek rengetege kezdett megritkulni, és a csapas, amin sétalt, kezdett utta
néni.

Haywood kezdte erejét egyre jobban elhagyni, de ahogyan a terebélyes fenyvesek
széthuzodtak, a tavolban egy lassan csordogalo sziklas patak felett megpillantott egy
viseletes fahidnak ttind takolmanyt. Leereszkedett a vizhez, hogy ihasson par kortyot,



illetve a kezén 1évé sértilést megmoshassa. Rogtonzott kdtésébdl elébukkant a vértél
feketélld tenyere, és eszébe jutott a megfojtott 6r. A sotét kovek felett csurgd vizben
alig latszodott a lemosott vérnek nyoma, annal jobban a tenyér kézepén lévé vagat.
Kisvartatva ment is tovabb a rozoga hidon, de megtorpant, mikor meglatta, hogy egy
ktilénods 6z jelent meg, téle csak par méterre. Nem hitt a szemének, az allatnak mintha
emberszert arca lett volna, és egyenesen ranézett, miel6tt fejét lehajtotta volna a
so6tétlé csermelyhez, ivott, majd hangtalanul visszahtizéodott a vadonba. A rozoga
épitményen tul, az Ut amin haladt, elkopott, és csak egy athatolhatatlanabb
erdéségbe vezetett. Haywood reménykedett benne, hogyha visszafordul, majd koéveti
a viz folyasat, Orinshirebe érkezhet, ahol talan kevesebbet kérdeznek, mint amennyit
segitenek rajta.

Az ér egy sebesen aramlo folyoba torkollott, ami mellett a stirti fenyves tertlt el. A
folyo és az erdd kozotti rész egyre keskenyebb és lejtésebb volt, amin Haywood
baktatott. Mikdzben koévette az iranyt, tobbszor eszébe jutott az allat, amit latott.
Haywood gondolatai az elmult napokon merengtek. Egy ideje csak bogyokon élt,
valamiféle mérgezé faunaba cséppenhetett menektilése soran? Képzelédése csak az
€éhség, és a kimertltség deliriumanak jatéka csupan? Vajon az ashborni nék tényleg
boszorkanyok voltak, vagy csak egy ostoba babonanak az aldozataiva valtak? Nem
tudott arrdl, hogy az 6 foldjén gylilekeznek, ha egyaltalan ez igaz volt. Talan valakinek
a foga fajt az 6 termékeny telkére, és egy koncepcios per aldozata lett, ami mellé kellett
par artatlan né is, hogy a gyanut megerdsitse az 6 btindsségében. A santikalo férfi
gondolatai elkalandoztak, mik6ézben az égre emelte tekintetét, hogy a nap allasabél
megprobalja felmérni az idét. Ovatlansaganak kévetkezménye is lett, a foly6é sodrasa
egy kevéskét felé kanyarodott, amihez Haywood az iranyat tartva botorkalt, és egy
kovon megesuszva elesett. Elkezdett a viz felé gurulni, am sem a labaval, sem a
kezével nem talalt kapaszkodott, igy tehetetlentll zuhant az egyre konyortelenebb
sodrasu folyoba, amiben eszméletét vesztette.

Nem érezte a kezeket amik kihalasztak a folyobol, vagy a tlzet, amivel
felmelegitették testét. A kulonbozé gyogynovények illatara, de a kantalasra sem
ébredt fel. A sodré hideg vizbe zuhanva, a sokk okozta ajulas és a késébbi eszmélés
kozott Gjra a tomlocben talalta magat, a sikolyok, meg az orrlyukakat égeté buz
arnyékaban. A Dbirak vadbeszédét hallotta, uUjra bUndsnek talaltak 6t
boszorkanyokkal valé tizekedésben, és blaszfém orgiakban valo részvételben. Egykori
ére gyujtott tiizet a témldc alatt, hogy élve f6jén szét rabsaga kdzepette. Artatlansagat
akarta sikongatni, a tévedést bebizonyitani, de szajabol mar nem kényodrgés, hanem
atkozodas tort fel. A fekete kecske bosszujat uvoltétte, a bak nélkil fogant
agancsosnak diadalat, pont mint az asszonyok, akik maglyahalalt szenvedtek.

Eszmeélése utan az égen a voroslé teli hold nézett vissza ra. Arcat nem fedte apolatlan
szakall, tenyerén nem volt heg. Fajdalom nélkul allt talpra. Konnyunek, légiesnek
érezte magat, mikdézben az asszonyok tancoltak, hajlongtak, rangatoztak koérulotte.
Mezitelen volt, és a talpat nem fogta a tiz, mikdézben sétalt az agancsos, emberarcu
koponya felé.
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